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Dear business partners and faithful friends
of EGLO,

We are proud to present our compre-
hensive collection of innovative lighting
solutions. With a focus on sleek design
and premium performance, our prod-
ucts offer a variety of user-friendly con-
trols and illumination options.

This year, we are revolutionising the
way you light up your living spaces
with our versatile downlights and LED
panels with a wide range of functions.
Experience the perfect balance of style
and functionality with our lighting
products.

Geschatzte Geschaftspartner*innen, treue
EGLO Freund*innen,

wir sind stolz darauf, Thnen unsere um-
fassende Sammlung innovativer Licht-
|6sungen prasentieren zu kdnnen. Mit
einem Fokus auf schlankem Design und
Uberlegener Leistung bieten unsere
Produkte eine Vielzahl von benutzer-
freundlichen Steuerungsmaoglichkeiten
und Beleuchtungsoptionen.

In diesem Jahr revolutionieren wir die
Art und Weise, wie Sie lhre Wohn-
rdume mit unseren vielseitigen Down-
light-Losungen und LED-Paneelen mit
einer breiten Palette von Funktionen
beleuchten. Erleben Sie die perfekte
Balance aus Stil und Funktionalitat mit
unseren Produkten
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Chers partenaires, chers amis fidéles
d’EGLO,

Nous sommes fiers de vous présent-
er notre collection compléte de solu-
tions d'éclairage innovantes. Axés sur
un design épuré et des performances
supérieures, nos produits offrent des
options d'éclairage multiples et conviv-
iales.

Cette année, nous révolutionnons la
facon dont vous éclairez vos espaces
de vie avec nos solutions polyvalentes
de Downlight et nos panneaux LED
dotés d'un large éventail de fonctions.
Découvrez I'équilibre parfait entre style
et fonctionnalité.
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, This product is available in different colors and shapes./ Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfugbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.



connect.z combines two control technologies in one system
connect.z vereint zwei Steuerungstechnologien in einem System
connect.z réunit deux technologies de commande au sein d'un méme systeme

72 zigbee

ZigBee is far and away the most widely used standard in the smart home world.
ZigBee ist der am weitesten verbreitete Standard in der Smart Home Welt.
ZigBee est le protocole le plus répandu au monde dans le domaine du Smart Home.

ADVANTAGES : VORTEILE: AVANTAGES:

> Mesh network > Mesh-Netzwerk » Réseau maillé

» Direct connection with Amazon Echo » Direkte Verbindung mit Amazon Echo » Connexion directe a Amazon Echo et
and Google Home und Google Home Google Home

» Compatible with products from different » Herstellertibergreifend kompatibel » Compatible indépendamment du
manufacturers » Hohe Sicherheit fabricant

» High level of security » Einfache Einrichtung » Sécurité élevée

» Easy setup » Energieeffizient » Installation facile

» Energy efficient » Econome en énergie

EGLO CONNECT.Z
8




connect.

€3 Bluetooth

Bluetooth is an established standard in the digital world.
Bluetooth ist ein etablierter Standard in der digitalen Welt.
Bluetooth est un standard de communication reconnu dans le monde numérique.

» Local & secure network > Lokales & sicheres Netzwerk Protokoll » Réseau local et str
» Protocol is mainly audio (low debit) hauptsachlich Audio (Low Debit) » Protocole essentiellement audio
> Mesh network: Elements are receivers and > Mesh-Netzwerk: Elemente sind (bas débit)

senders Empfagner und Sender » Réseau maillé : les éléments sont
» Easy setup » Einfache Einrichtung I'émetteur et le récepteur
» Usable offline » Offline nutzbar » Installation facile
» Energy efficient » Energieeffizient » Utilisable hors-ligne

> Econome en énergie



Light up your world!
Bringen Sie Licht in Ihren Alltag!
[lluminez votre quotidien !

connect.z offers a wide range of lamps and lighting equipment. Select products from the following options according to your needs:

connect.z bietet ein groBes Sortiment an Leuchten und Leuchtmitteln. Wéhle Sie die Produkte ganz nach Ihren Beddirfnissen aus folgenden Varianten:
connect.z propose une large gamme de luminaires et d’ampoules.Sélectionnez les produits en fonction de vos besoins parmi les variantes suivantes :

Individual light from 50,000
UGG white tones.
WHITE Individuelles Licht aus 50.000 3 TW + RGB Colors
WeiBtonen.
Luminaire individuel a 50 000
Warm White Neutral White Tunable White tons de blanc. Diverse lighting selection from 50,000 white tones
and 16 million colours.
Vielseitige Lichtauswahl aus 50.000 WeiBtonen
und 16 Mio. Farben.
Sélection étendue de luminaires a 50 000 tons de
blanc et 16 millions de couleurs.

Enjoy relaxing moments!  Stay focussed & efficient!  Start the day fresh every morning!
GeniefBen Sie entspannte Bleiben Sie konzentriert Starten Sie jeden Morgen frisch in den Tag!

Momente! &leistungsfahig! Commencez la journée du bon pied !

Profitez de moments de  Restez concentré(e) et
détente ! performant(e) ! Create the perfect atmosphere!

Kreieren Sie Ihr perfektes Ambiente!

Créez votre ambiance parfaite !

\ L B



Enjoy many useful convenience features:
Es erwarten Sie viele nutzliche Komfortfunktionen:
De nombreuses fonctionnalités utiles vous attendent pour votre confort :

TIMERS AND CALENDARS /

TIMER UND ZEITPLANE/ MINUTERIE ET CALENDRIER

Make your daily life easier with timers and calendars.

Wake up relaxed with the simulated sunrise.

Unterstttzen Sie Ihren Alltag mit Timern und Zeitplanen. Entwickeln
Sie eigene Lichtroutinen und machen Sie Ihr Leben leichter.

Facilitez-vous la vie a I'aide de la fonction minuterie et calendrier.
Réveillez-vous en douceur grace au simulateur de lever de soleil.

DISCO FUNCTION/MODE /

DISCOFUNKTION/MODUS/ FONCTION/MODE DISCO

For the perfect party mood, the disco function synchronises the light
to the beat of your favourite songs.

Fur die perfekte Partystimmung schaltet die Discofunktion das Licht
passend zum Beat Ihres Lieblingssongs.

Pour une ambiance festive parfaite, la fonction disco enclenche le
luminaire au rythme de votre chanson préférée.

* works with §
@, vorkswi
® G

soogle

VOICE COMMANDS /

SPRACHSTEUERUNG/COMMANDE VOCALE

More convenient! Turn the light on whenever you want with only a
voice command.

Noch komfortabler! Mit nur einem Sprachbefehl schaltet sich das Licht
nach lhren Wiinschen an und aus.

C’est encore plus confortable ! Allumez votre luminaire comme vous
le souhaitez d'une simple commande vocale.

LIGHT ALARM CLOCK/

LICHTWECKER/ REVEIL LUMINEUX

You'd rather not start your day in a bad mood? Wake up relaxed with
the simulated sunrise.

Keine Lust mit schlechter Laune in den Tag zu starten? Entspannt
aufwachen mit dem simulierten Sonnenaufgang.

Pas envie de commencer la journée de mauvaise humeur ? Réveillez-
vous en douceur grace au simulateur de lever de soleil.

PRESENCE SIMULATOR /
ANWESENHEITSSIMULATION/ SIMULATEUR DE PRESENCE

Protect your home with the convenient presence simulator. Variable
time intervals allow the system to turn the lights on and off to
simulate your presence at home and deter unwanted guests.

Schutze Sie Ihr Zuhause mit der komfortablen
Anwesenheitssimulation. Dank variabler Zeitintervalle simuliert das
System durch Ein- und Ausschalten der Beleuchtung die Anwesenheit
im Haus und schreckt so ungebetene Gaste ab.

Protégez votre domicile a I'aide du trés pratique simulateur de
présence. Le systéme simule votre présence en allumant et en
éteignant les lumiéres a intervalles variables et décourage ainsi les
invités indésirables.



Control options
Steuerungsmaoglichkeiten
Possibilités de commande

Set your smart home as you prefer! With the app, voice commands, or remote control.
Steuern Sie Ihr Smart Home wie Sie es mochten! Via App, Sprachsteuerung oder mit der Fernbedienung.

Commandez votre Smart Home comme vous le souhaitez ! Via I'appli, la commande vocale ou la télécommande.

APP CONTROL

Use the free app for smartphone, tablet.

Nutzen Sie die kostenlose App fir das
Smartphone oder Tablet.

Utilisez I'application gratuite sur votre
smartphone ou votre tablette.

REMOTE CONTROL

Use the practical remote connect.z operation
at any time.

Nutzen Sie auch jederzeit die praktische
connect.z Fernbedienung.

Vous pouvez aussi utiliser a tout moment la
télécommande connect.z.

DIMMER FUNCTION

Use the practical dimmer function via app,
speech command or remote control.

Nutzen Sie die praktische Dimmfunktion
via App, Sprachbefehl oder Fernbedienung.

Utilisez la fonction de gradation via I'appli, la
commande vocale ou la télécommande.

VOICE COMMANDS

Use intelligent voice assistants such as
Google Home and Amazon Alexa.

Nutzen Sie intelligente Sprachassistenten wie
Google Home und Amazon Alexa.

Utilisez des assistants vocaux intelligents
comme Google Home ou Amazon Alexa.

CONNECT.Z ACCESSORIES

Use clever accessories such as the movement
sensor and much more.

Nutzen Sie cleveres Zubehor wie z.B. den Be-
Wegungssensor uvm.

Utilisez des accessoires malins tels que le cap-
teur de mouvement et bien d'autres encore.



One system, many possibilities!
Ein System — viele Mdglichkeiten!
Un systéme, de nombreuses possibilités!

No matter how you start, you can integrate new products into your connect.z system at any time and gradually expand your smart home.

Egal wie Sie starten, Sie kénnen jederzeit neue Produkte in Ihr connect.z System integrieren und |hr smartes Zuhause nach und nach erweitern.

Quel que soit votre choix, vous pouvez a tout moment intégrer de nouveaux produits a votre systéme connect.z et améliorer progressivement

BASIC USER

All you need to start is a connect.z product and the
remote control. No internet connection is required
and you have access to:

Sie bendtigen zum Start lediglich ein connect.z
Produkt und die Fernbedienung. Es wird kein Inter-
netzugang benétigt und Sie haben Zugriff auf:

Pour démarrer, il vous suffit d'un produit connect.z
et de la télécommande. Aucune connexion Internet
n'est nécessaire. Vous avez accés aux :

Standard functions:
Standardfunktionen:
Fonctionnalités standard :

» Select colour/ Farbauswahl/ sélection de couleur

» Change colour/ Farbwechsel/ changement
decouleur

» Dim/ Dimmen/ gradation

» Favourites (2x)/ Favoriten (2x)/ favoris (2x)

» Groups (3x)/ Gruppen (3x)/ groupes (3x)

» Candle mode/ Kerzenmodus/ mode bougie

votre maison intelligente.

ADVANCED USER

Besides the standard functions, would you also

like access to the practical convenience features?
Then you need only your smartphone or tablet and
the Awox app. This app allows you to control your
lights via Bluetooth®.

Sie mochten zu den Standardfunktionen auch noch
Zugriff auf die praktischen Komfortfunktionen
haben? Dann benétigen Sie nur Ihr Smartphone
oder Tablet und die Awox App. Mit der App haben
Sie die Méglichkeit, Ihre Leuchten Uber Bluetooth®
zu steuern.

Outre les options standard, vous souhaitez égale-
ment pouvoir utiliser les fonctionnalités de confort
les plus pratiques ? Pour cela, vous avez seule-
ment besoin de votre smartphone ou de votre
tablette et de I'appli Awox. L'appli vous permet de
commander vos luminaires via Bluetooth®.

Standard functions + convenience features/
Standardfunktionen + Komfortfunktionen /
Fonctionnalités standard + confort

» Light alarm clock/ Lichtwecker/ réveil lumineux

» Presence simulation/ Anwesenheitssimulation/
simulateur de présence

» Disco function/ Discofunktion/ fonction disco

» Timers & timetables /Timer & Zeitplane/ minuteur
et calendrier

» Accessories can be incorporated/ Einbindung
von Zubehor maéglich/ connexion d'accessoires
possible

POWER USER

Use the system’s full potential and control your
smart home through the Awox app using WIFI or
Bluetooth® as well as integrating a voice assistant
into the system. This gives you:

Nutzen Sie das volle Potenzial des Systems und
steuern Sie Ihr Smart Home Uber die Awox App
mithilfe von WLAN oder Bluetooth® und integrie-
ren Sie zusatzlich noch einen Sprachassistenten in
das System. So mit erhalten Sie:

Exploitez tout le potentiel du systéme en comman-
dant votre Smart Home grace a I'appli Awox via le
réseau Wi-Fi ou Bluetooth®, et intégrez également
un assistant vocal au systeme. Vous obtenez ainsi :

Standard functions + convenience features +
voice commands*

Standardfunktionen + Komfortfunktionen +
Sprachsteuerung*

Fonctionnalités standard + confort +
commande vocale*

» Amazon Alexa or Google Home/ Amazon Alexa
oder Google Home/ Amazon Alexa ou Google
Home

* Use a voice assistant with integrated bridge.

* Nutzen Sie einen Sprachassistenten mit
integrierter Bridge.

* Utilisez un assistant vocal avec Bridge intégré.



You already have connect-c luminaires

from the previous system! What now?
Sie besitzen bereits connect-c Leuchten des Vorgangersystems! Was nun?
Vous disposez déja de luminaires connect-c de l'ancien systeme! Que faire ?

No problem! The previous connect-c products are compatible with the new connect.z system.

Kein Problem! Die bisherigen connect-c Produkte sind mit dem neuen connect.z System kompatibel.

Aucun probleme! Les anciens produits connect-c sont compatibles avec le nouveau systeme connect.z.

connect.Z

The existing EGLO connect-c system is
compatible with the new EGLO connect.z
system in the Awox Homecontrol App. You
do not have to switch from the existing
Bluetooth low energy system to the new
open protocol ZigBee 3.0. EGLO connect-c
luminaires can be integrated in the Awox

app.

Das bestehende EGLO connect-c System ist
mit dem neuen EGLO connect.z System in
der Awox Homecontrol App kompatibel.
Sie mussen nicht von dem bestehendem
Bluetooth low energy System auf das neue

offene Protokoll ZigBee 3.0 umsteigen.
Leuchten von EGLO connect-c kénnen in
der Awox App eingebunden werden.

connect-c

Le systéeme EGLO connect-c existant est
compatible avec le nouveau systeme
EGLO connect.z dans I'application Awox
Homecontrol. Vous n'avez pas besoin de
passer du systéeme Bluetooth low energy
existant au nouveau protocole ouvert
ZigBee 3.0. Les luminaires EGLO connect-c
peuvent étre intégrés dans I'application
AwWOX.



99106

A

99099 CONNECT z
remote control; plastic, grey
Fernbedienung; Kunststoff, grau
Télécommande; plastique, gris

L122,B54,H18

Mounting bracket incl
Montagehalterung inkl

Support de montage incl

L 122

[
A

120°,12m
20 sec.-10
min.

99106 CONNECT-Z SENSOR

accessory; plastic, white
Zubehor; Kunststoff, weiss
Accessoires; plastique, blanc

L75,H75 A70

. 2900mA, P44

LR6 HP 1,5V

o

9”00 H

27597991067

A70

P44

H 75

900116

The wall mount can be screwed or glued to smooth surfaces. The
switch can be removed from its magnetic holder. The three buttons
can be used to access various functions (on-off, dimming, CCT and
RGB change).

Die Wandhalterung kann geschraubt oder an glatte Oberflachen
geklebt werden. Der Schalter kann aus seiner magnetischen
Halterung herausgenommen werden. Mit den drei Tasten kdnnen
verschiedene Funktionen (Ein-Aus, Dimmen, CCT und RGB Wech-
sel) abgerufen werden.

Le support mural peut étre vissé ou collé sur des surfaces lisses
L'interrupteur peut étre retiré de son support magnétique. Les trois
touches permettent d'accéder a différentes fonctions (marche/
arrét, variation, changement CCT et RGB)

900116 CONNECT-Z SWITCH

remote control; plastic, white
Fernbedienung; Kunststoff, weiss
Télécommande; plastique, blanc

L 80,B80,H7

ACCU

CR2032

9”008606 285761




900766

LED

900766 CAROSSO-Z 900764 CAROSSO-Z

recessed light; aluminium, white / plastic, white recessed light; aluminium, black / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Einbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; aluminium, blanc / plastique, blanc luminaire encastrable; aluminium, noir / plastique, blanc
H 28,393 H 28,393

Fo Fo
eolies 5 S R AR NEE
5W 5w

400lm  Remote, 80 400Ilm  Remote, 780
App App

J '._‘|
[ < € AN
9 H008606 25982:’:H / 0 9 '008606 259809

RECESSED @93 RECESSED

EGLO CONNECT.Z
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900765 CAROSSO-Z

recessed light; aluminium, white / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, blanc / plastique, blanc

L93,B93,H25

EEEEE

400Im  Remote, @80
App

A%

i < €
90

DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

LED

900763 CAROSSO-Z

recessed light; aluminium, black / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, noir / plastique, blanc

L93,B93,H25

E-=RE

400Im Remote, @80
App

259793

RECESSED



99669
LED




( 3/ / LED

99669 SALICETO-Z
recessed light; aluminium, black
Einbauleuchte; Alu, schwarz

luminaire encastrable; aluminium, noir

H 46, @ 88, ET 50

400Im Remote 268
App

99671 SALICETO-Z
recessed light; aluminium, white
Einbauleuchte; Alu, weiss

luminaire encastrable; aluminium, blanc

H 46, @ 88, ET 50

E2E B E

400Im  Remote, 268
App

LED

99672 SALICETO-Z

recessed light; aluminium, satin nickel
Einbauleuchte; Alu, nickel-matt
luminaire encastrable; aluminium, nickel mat

H 46, @ 88, ET 50

400Im Remote 268
App




= 4 re——_ ¥
I
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LED
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900482
LED
900483
900481 PADROGIANO-Z 900482 PADROGIANO-Z 900483 PADROGIANO-Z
ceiling light; steel, white / plastic, white ceiling light; steel, white / plastic, white ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc
L 450, B 450, H 50 L 1200, B 300, H 50 L 450, B 450, H 50
[ B = = E B = & E
=N o= RN o
26,2W  3800Im Remote, 42,5W  6000Im Remote, 279W  3600Im Remote,
App App App
9 Hoosooe”z:.mo:.” 1 AF “oos.smsuzz.t.171H 9 “008.50.5”244138H i |
=lem |- =A== — ]8 «
L 450 L 1200 L 450

EGLO CONNECT.Z
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PADROGIANO-Z

The frame of these luminaires can switch between the RGB colors, the

inner part can reproduce different white tones between 2700k and
900484 6500K. By controlling via app or remote control, individual lighting
effects can be set.

LE D Der Rahmen dieser Leuchten kann zwischen den RGB Farbtonen
wechseln, der Innenteil kann verschiedene WeiBténe zwischen 2700K
und 6500K wiedergeben. Durch Steuerung per App oder Fernbedienung
koénnen so individuelle Lichtspiele eingestellt werden.

Le cadre de cette luminaires peut basculer entre es couleurs RVB, la partie
intérieure peut reproduire différents tons blancs entre 2700K et 6500K.
En controlant via I'application ou la télécommande, des effets d'éclairage
individuels peuvent étre définis.

900485

900484 PADROGIANO-Z
ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

L 595, B 595, H 50

7%
EREE

355W  4800Im  Remote,
App

6

24419

9 “008 H

60

B 595

]

900485 PADROGIANO-Z

ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 50

7%
EREE

43,2W  6000Im  Remote,

App
9 “008606”244201”

EGLO CONNECT.Z
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DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

900486

PADROGIANO-Z

These lights have individually controllable light settings
on the inside and outside of the frame.

Diese Leuchten verftigen Uber individuell steuerbare
Lichteinstellungen der Rahmen innen und auBen.

Ces lumiéres ont des paramétres d'éclairage contrélables
individuellement du cadre.

900487

LED

900486 PADROGIANO-Z
ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

H 50, @ 450

7%
EREE

26,5W  3300lm Remote,
App

EGLO CONNECT.Z
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900487 PADROGIANO-Z
ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

H 50, @ 595

7%
EREE

35W  4600Im Remote,
App




900487

ED




DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

900054

LED

900055

LED

LED

900054 TURCONA-zZ

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

H 60, @ 300

7%
EREE

15,7W  1730lm  Remote,
App

900055 TURCONA-Z

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

H75, @450

7%
=00

224W  2490Im  Remote,
App

LY

008606 221912

EGLO CONNECT.Z
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900056 TURCONA-Z

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

H 75, @600

7%
EREE

342W  3980Im Remote,
App

9 “008606”221929“ - -\ [,“:
x

@600







DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

900758

900761

900759

LED

900758 SARSINA-Z

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

H 52, @450

Fa
B W E

33,5W  4300lm Remote,
App

08606 264049

9 HO ” H >

@ 450

900759 SARSINA-Z

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

H 52, @600

Fa
B E E

41W 5800Im Remote,
App

9 H008

@600

EGLO CONNECT.Z
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900761 SARSINA-Z

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

H 52, @450

Fa
B E E

33,5W  4300lm Remote,
App

9 “008606”264063“

-

@ 450




900762 SARSINA-Z

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

H 52, @600

Fa
B E E

41W 5800Im  Remote,
App

9 “008606”2 4070

6

~
n

@600

EGLO CONNECT.Z
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DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

99639

LED

99548

LED

99549

LED

99639 HERRORA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 450, B 450, H 40

= e
22W  2900Im  Remote,
App

L 450

99548 HERRORA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 595, B 595, H 40

7%
oSl

6x5,3W 4500Im Remote,
App

L 595

EGLO CONNECT.Z
28

99549 HERRORA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 40

7%
B = B

3x 10,5W 4500lm Remote,
App



99999




900057

LED

TURCONA-Z

Frameless luminaires

Rahmenlose Leuchten

Luminaire sans cadre

—

900058

LED

900059

LED

DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

900057 TURCONA-zZ

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

L 300, B 300, H 50

7%
EREE

W 1750lm  Remote,
App

B

008606

L 300

900058 TURCONA-Z

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

L 450, B 450, H 70

Fa
off=N-N0

6x 3,8W 2400Im Remote,
App

9 “00

900059 TURCONA-Z

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

L 600, B 600, H75

7%
EREE

6x 5,4W 4000Im Remote,
App

60

9 “0

L 450 L 600

EGLO CONNECT.Z
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900062

LED

900061

LED

900062 TURCONA-Z
ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss

900061 TURCONA-Z
ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 1200, B 100, H 75

7%
EREE

342W  3910Im  Remote,
App

9 “008 ”

60

6

D\
AN}
s
\O!
~

8 -""/
/! I——
9 008606 221967 -

L 1200, B 300, H 75

7%
=N N0

3x 10,6 W 4000lm  Remote,
App

B 300

L 1200

L 1200

EGLO CONNECT.Z
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DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

900044

LED

900045

900044 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 300, B 300, H 50

7%
ol el

153W  1790Im  Remote,
App

900045 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 450, B 450, H 50

7%
ol el

21,5W  2500Im  Remote,
App

900046 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 595, B 595, H 50

7%
B R E

33W  4100lm  Remote,
App

—
v ;
B 450
Nel
—
A
3
Y
A
B 595

B 300

L300 L 450 L 595

EGLO CONNECT.Z
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900047

LED

900047 SALOBRENA-Z 900048 SALOBRENA-Z
ceiling light; aluminium, white / plastic, white ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc
L 1200, B 300, H 50 L 1200, B 100, H 45
ol el o & B
UNIT] UNIT]
33,5W  4150Im  Remote, 33,5W  4150Im  Remote,
App App

L 1200

EGLO CONNECT.Z
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900049 SALOBRENA-Z 900051 SALOBRENA-zZ 900052 SALOBRENA-Z
ceiling light; aluminium, black / plastic, white ceiling light; aluminium, black / plastic, white ceiling light; aluminium, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc
L 300, B 300, H 50 L 450, B 450, H 50 L 595, B 595, H 50

eo i eo i B

. UNIT] UNIT] UNIT

153W  1790Im  Remote, 21,5W  2500lm  Remote, 33W 4100lm  Remote,

App App App

B 300
B 450

9 H00860(’:.”221868H 9 H00860(3”2218 5

7

9 H008606H 221882

B 595

L 300 L 450 L 595



900053 SALOBRENA-Z 900095 SALOBRENA-Z
ceiling light; aluminium, black / plastic, white ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc
L 1200, B 300, H 50 L 1200, B 100, H 45

g = = E 0 = & E

. UNiT UNiIT

33,5W 4150lm Remote, 33,5W  4150lm Remote,

App App

LI

o =
L5 K a1 1111 *-
9 008606 221899 9 008606 225552 L .
Zubehor inkludiert

B 100

Accessoires inclus

L1200 L 1200



900099

3 spots with one driver
3 Spots mit einem Treiber
3 spots avec une alimentation

900101

LED

IP20/44

900099
LED
IP20/44
900102
LED

IP20/44

900099 FUEVA-Z

recessed light; steel, white / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; acier, blanc / plastique, blanc

H 26, @85

7%
ol Wl

3x2,8W 3x390Im Remote, @75 1P20/44
App

nzcgsw @85

900101 FUEVA-Z

recessed light; steel, white / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; acier, blanc / plastique, blanc

H 26, @120

Fa
BeEEED

54W 800Im  Remote, @105  IP20/44

App
9 ”008606” 225 576H
RECESSED @120

EGLO CONNECT.Z
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900102 FUEVA-Z

recessed light; steel, white / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; acier, blanc / plastique, blanc

H 26, @ 165

7%
BeEEED

10,5W  1520lm Remote, @155  IP20/44

App
9 “008606” 225 583H
RECESSED @ 165



LED

1P20/44

98842 FUEVA-Z

recessed light; aluminium, white / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, blanc / plastique, blanc

@216, ET 26

0 = = B

16,5W 2100Im Remote, @205  IP20/44
App

=]

RECESSED @216

1P20/44




900111

3 spots with one driver
3 Spots mit einem Treiber
3 spots avec une alimentation

O

900111

o B

O

1P20/44
1P20/44
900113
1P20/44
900111 FUEVA-Z 900112 FUEVA-Z 900113 FUEVA-Z
recessed light; steel, satin nickel / plastic, white recessed light; steel, satin nickel / plastic, white recessed light; steel, satin nickel / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; acier, nickel mat / plastique, blanc luminaire encastrable; acier, nickel mat / plastique, blanc luminaire encastrable; acier, nickel mat / plastique, blanc
H 26, @ 85 H 26, 3 120 H 26, @ 165
EERED DEEED E2EED
UNIT UNIT UNIT]
3x2,8W 3x390Im Remote, @75 1P20/44 54W 800Im  Remote, @105  IP20/44 10,5W  1520lm Remote, @155  IP20/44
App App

App

I

=]
=]

O\ —

||225668“ 9 “

00860 008606' 22567
nzc?;sm @85 NEL‘?;SED @120 mzsm @165

EGLO CONNECT.Z
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DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

98844
ico B
1P20/44

98844 FUEVA-Z

recessed light; aluminium, satin nickel / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

@216, ET 26

7%
EEEED

16,5W  2100lm Remote, @205 1P20/44

App / ~.
9 ”002759”9 49”

884

EGLO CONNECT.Z
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Ul
900105
3 spots with one driver
3 Spots mit einem Treiber

avec une alimentation

LED
1P20/44

LED

1P20/44

/LED

1P20/44

900105 FUEVA-Z 900106 FUEVA-Z 900107 FUEVA-Z
recessed light; steel, black / plastic, white recessed light; steel, black / plastic, white recessed light; steel, black / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Einbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Einbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; acier, noir / plastique, blanc luminaire encastrable; acier, noir / plastique, blanc luminaire encastrable; acier, noir / plastique, blanc
H 26, @ 85 H 26,3120 H 26, @ 165

E = D E = = B 0 = = B

. UNIT] 4 UNIT] 4 UNIT] 4
3x2,8W 3x390Im Remote, @75 1P20/44 5,4W 800Im  Remote, @105 IP20/44 10,5W  1520Ilm  Remote, @155 1P20/44

App App App

9 H008606”225613 9 ”008606”225620H 9 H008606‘2256

37

E 285 E 120 @ 2165




{E D

1P20/44

98846 FUEVA-Z

recessed light; aluminium, black / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, noir / plastique, blanc

@216, ET 26

0 = = B

16,5W 2100lm Remote, @205 1P20/44

App
”002 9H 863H

9 75979884

900107




900103

- I

P44

98843

LED

P44

900104

> N

P44

900103 FUEVA-Z

surface-mounted light; steel, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; acier, blanc / plastique, blanc

H28,3210

7%
B = B

16,5W  2250lm  Remote, P44
App

@210

98843 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 28, @285

Fa
B = 5

19,5W  2500Im  Remote, P44
App

@285

EGLO CONNECT.Z
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900104 FUEVA-Z

surface-mounted light; steel, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; acier, blanc/ plastique, blanc

L 210, B 210, H 28

7%
B = B

16,5W  2250lm  Remote, P44
App

S
o
©
o
o
o
™
N
o
o
—
2
plod
21

L210



DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

98849 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 285, B 285, H 28

E = A E

19,5W  2500lm Remote, P44
App

9 ”002759”9884 4

9

0
~N
21

.
SURFACE L 285

B 285




9200114

P44

98845

LED

900115

LED

P44

900114 FUEVA-Z

surface-mounted light; steel, satin nickel / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; acier, nickel mat / plastique, blanc

H28,3210

7%
B = B

16,5W  2250lm  Remote, P44
App

.
SURFACE

@210

98845 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, satin nickel / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

H 28, @285

7%
B = 5

19,5W  2500Im  Remote, P44
App

.
SURFACE

@285

EGLO CONNECT.Z
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900115 FUEVA-Z

surface-mounted light; steel, satin nickel / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; acier, nickel mat / plastique, blanc

L 210, B 210, H 28

7%
B = B

16,5W  2250lm  Remote, P44
App

.
SURFACE



DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

98852 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, satin nickel / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

L 285, B 285, H 28

ool Ml O

19,5W  2500lm Remote, P44
App

R -, |

.
SURFACE L 285

wn
0
~

)

EGLO CONNECT.Z
45

)
2
{
]
’
!




900108 FUEVA-Z
surface-mounted light; steel, black / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique, blanc

H 28, @210

& =
. UNIT]

16,5W  2250Im  Remote, P44

App

H 28

9 H008606H225644H l
EX

@210

P44

P44

98847 FUEVA-Z
surface-mounted light; aluminium, black / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, noir / plastique, blanc

H 28, @ 285

& =
. UNIT]

19,5W  2500lm  Remote, P44

App

28

9‘L02759H9884?J‘ +
=

@ 285

900109 FUEVA-Z

P44

surface-mounted light; steel, black / plastic, white

Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique, blanc

L 210, B 210, H 28

LED m

16,5W  2250lm Remote, P44
App

9‘L08606H225651H R

L 210

B 210



P44

P44

98854 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, black / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; aluminium, noir / plastique, blanc

L 285,B285,H28

19,5W  2500Im  Remote, P44
App

.
SURFACE L 285




ROVITO-Z

These lights have individually controllable light settings
on the inside and outside of the frame.

Diese Leuchten verflgen Uber individuell steuerbare
Lichteinstellungen der Rahmen innen und auBen.

Ces lumieres ont des parametres d‘éclairage controlables
individuellement du cadre.

900088

LED

900089

LED

900086

e LED

900088 ROVITO-Z

ceiling light; plastic, white / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

L 295, B 295, H 25

Fa
EREE

14,6W  1700lm  Remote,
App

L 295

900089 ROVITO-Z

ceiling light; plastic, white / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; plastique, blanc/ plastique, blanc

L 420, B 420, H 25

Fa
BEREE

16,5W  2200lm Remote,
App

B 295

L 420

EGLO CONNECT.Z
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900086 ROVITO-Z

ceiling light; plastic, white / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; plastique, blanc/ plastique, blanc

H 25, @295

7%
BEREE

14,6W  1700lm  Remote,
App

B 420

9 “00860

I

’2 7“ g

2547

@295



900087

900087 ROVITO-Z
ceiling light; plastic, white / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

H 25, @ 420

BEREE

16,5W  2200Im  Remote,
App

5

AL .
9 008 4 T

606 22548

@420




ROVITO-Z

These lights have individually controllable light settings
on the inside and outside of the frame

Diese Leuchten verftigen Gber individuell steuerbare
Lichteinstellungen der Rahmen innen und auBen

Ces lumieres ont des parametres d'éclairage controlables
individuellement du cadre

900093 ROVITO-Z
ceiling light; plastic, black / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

L 295, B 295, H 25

[ A = @

14,6W  1700lm  Remote,
App

A

008606 225538

L 295

B 295

LED

900094 ROVITO-Z
ceiling light; plastic, black / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

L 420, B 420, H 25

E=EE

16,5W  2200Im  Remote,
App

9 H008606H225545H G

L 420

B 420

900091 ROVITO-Z
ceiling light; plastic, black / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

H 25, @ 295
- 7
=
14,6W  1700lm  Remote,
App

9 H008606 225514

@ 295

9
II



900092

DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

900092 ROVITO-Z
ceiling light; plastic, black / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

H 25, @420

7%
BEREE

16,5W  2200Im  Remote,
App

LT .
9 008606 225521 T

@420

3
U_

EGLO CONNECT.Z
51




99684

2, 10m Driver included

4
\

Treiber inkludiert

Chauffeur inclus

99685

Extension for starter set 99684 without driver
Erweiterung fur Starterset 99684 ohne Treiber

Rallonge pour kit de démarrage 99684 sans pilote

DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

99684 LED STRIPE-Z

bar/strip light; plastic, white
Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss

bande lumineuse / baton [; plastique, blanc

L 3000,B8

7%
B R B

13,5W  1450Im  Remote,
App

L 3000

EGLO CONNECT.Z
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99685 LED STRIPE-Z

bar/strip light; plastic, white
Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss
bande lumineuse / baton [; plastique, blanc

L 2000,B 8

7%
BeEE

9w 950Im  Remote,
App




99686

Driver included

Treiber inkludiert

4
\

Chauffeur inclus

99687

Driver included

3,40 m Treiber inkludiert

4
\/

Chauffeur inclus

99686 LED STRIPE-Z 99687 LED STRIPE-Z
bar/strip light; plastic, white bar/strip light; plastic, white
Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss
bande lumineuse / baton [; plastique, blanc bande lumineuse / baton [; plastique, blanc
L 5000, B 12 L 8000, B 12
=00 D2 E E
. UNIT UNiT
nmw 1250lm  Remote, 8x3W  2640Ilm Remote,
App App

‘00 2 ” 4”

9 ‘ 759799686

EGLO CONNECT.Z
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EGLO Access
Let light follow
your life



OVERVIEW

D D »
ACCESS REMOTE SARSINA-A SALOBRENA-A FUEVA-A
60 60-61 62-63 65

- This product is available in different colors and shapes./ Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfugbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

EGLO ACCESS
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LET LIGHT FOLLOW YOUR LIFE

DAS LICHT, DAS SICH IHREM LEBEN ANPASST
LA LUMIERE QUE S'ADAPTE A VOTRE VIE

Tht
i

Light influences our lives and our work.
For example, bright neutral white light
improves focus, while warm, dimmed
light makes us feel comfortable.

You can adjust your EGLO Access
luminaires to your requirements

or mood.

» One remote control for different
light scenarios

» 4-predefined settings

» Tunable white: individually adjustable
from warm white to cold white

» Dimmable with incl. remote control

» 2 memory functions for
individual light

THE SYSTEM'S ADVANTAGES ARE:
Quick and simple installation

One remote control for up to 8 different
items and a control distance up to 10
meters.

Light colour from 2700K to 6500K

No internet access necessary

Licht beeinflusst unser Leben und unsere

Tatigkeiten. Zum Beispiel fordert helles,
neutralweiBes Licht die Konzentration,
wohingegen warmes, gedimmtes Licht
uns ein Gefiihl von Behaglichkeit gibt. Je
nach Anforderung oder Stimmung kénnen
Sie lhre EGLO Access Leuchte individuell
einstellen.

» Eine Fernbedienung fur verschiedene
Lichtszenarien
» 4 vordefinierte Einstellungen
» Tunable white: individuell einstellbar
von Warmweif3 bis Kaltweil3
» Dimmbar mit inkludierter Fernbedienung
» 2 Speicherfunktionen fur
individuelles Licht

DIE VORTEILE DES SYSTEMS SIND:
Schnelle und einfache Installation
Eine Fernbedienung fur bis zu 8
verschiedene Artikel und steuerbar
bis zu 10 Meter

Lichtfarbe von 2700K bis 6500K

Kein Internetzugang erforderlich

EGLO ACCESS
57

La lumiere influence nos vies et nos activités.
Par exemple, une lumiere blanche brillante

et neutre favorise la concentration, tandis
gu'une lumiére chaude et atténuée nous pro-
cure une sensation de confort. En fonction de
vos besoins ou de votre humeur, vous pouvez
régler votre éclairage EGLO Access.

» Une seule télécommande pour différents
scénarios d'éclairage

» 4 parameétres prédéfinis a I'emploi

» Tunable white : réglable
individuellement du blanc chaud
au blanc froid

» Graduable avec télécommande incluse

» 2 fonctions mémoire pour un éclairage
individuel

LES AVANTAGES DU SYSTEME SONT :
Installation simple et rapide

Une seule télécommande pour jusqu'a

8 articles différents et contrélable jusqu'a
10 metres

Couleur de lumiere de 2 700 K a 6 500 K

Aucun accés internet nécessaire




FUNCTIONS

FUNKTIONEN
FONCTIONS

Relax with warm light and leave the
hustle and bustle of everyday life behind
you. Concentrate on your work or dispel
fatigue, with neutral white light the
energy level is replenished. EGLO Access
offers these possibilities and many more.
All functions and highlights

at a glance:

» It works with radio frequency
technology and allows 360
degree control

» Controllable up to a distance
of 10 meters

» Up to 8 different items can be
connected

» Easy handling thanks to
4 ready-made settings and
2 memory functions

NIGHT LIGHT
RELAX MODE
WORK MODE
SWITCH OFF AFTER 30 MINUTES

Mit warmem Licht entspannen und die
Hektik des Alltages hinter sich lassen.
Konzentriert arbeiten oder die Mudigkeit
vertreiben, mit neutralweiBem Licht wird
das Energielevel wieder aufgefullt. Diese
Moglichkeiten und noch viele mehr bietet
Ihnen EGLO Access. Alle Funktionen und
Highlights auf einem Blick:

» Es arbeitet mit Funktechnologie
und ermdglicht eine
360-Grad-Steuerung

» Steuerbar bis zu einer Entfernung
von 10 Metern

> Bis zu 8 verschiedene Artikel konnen
miteinander verbunden werden

» Einfache Handhabung durch
4 vorgefertigte Einstellungen und
2 Speicherfunktionen

NACHTLICHT
ENTSPANNUNGSMODUS
ARBEITSMODUS

AUSSCHALTEN NACH 30 MINUTEN

Lumiere chaude pour se détendre et
laisser I'agitation quotidienne derriere soi.
Travailler de maniére concentrée ou
chasser la fatigue, avec une lumiére
blanche neutre, le niveau d'énergie

est rétabli. EGLO Access vous offre ces
possibilités et bien d'autres encore. Toutes
les fonctions et les points forts en un
coup d'ceil :

» Il fonctionne avec la technologie de la
fréquence radio et permet un controle a
360 degrés

» Controlable jusqu'a une distance de
10 métres

» Jusqu'a 8 articles différents peuvent étre
connectés ensemble

» Manipulation facile grace a 4
réglages préts a I'emploi
et 2 fonctions mémoire

VEILLEUSE

MODE DE DECOMPRESSION
MODE DE TRAVAIL

EXTINCTION APRES 30 MINUTES

COLOUR TEMPERATURES SCALE / FARBTEMPERATUREN SKALA / ECHELLE DES TEMPERATURES DE COULEUR

K

3000K

WARM WHITE

NEUTRAL WHITE

EGLO ACCESS
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4500K

DAY LIGHT




REMOTE CONTROL

FERNBEDIENUNG
TELECOMMANDE

NIGHT LIGHT:

WORK: 2700K 10%
4000K 100%

RELAX:
SWITCH OFF: 2700K 50%

after 30 minutes

2 MEMORY FUNCTIONS

no internet necessary
kein Internet erforderlich
nul besoin d'internet

=

—/
———

Control up to 8 EGLO Access luminaires
Bis zu 8 EGLO Access Leuchten steuerbar
Controle jusqu'a 8 luminaires EGLO Access

0. B

EGLO ACCESS
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33199

98207

33199 ACCESS REMOTE

remote control; plastic, anthracite
Fernbedienung; Kunststoff, anthrazit
Télécommande; plastique, gris anthracite

L 118, B 45

ACCU

CR2032

9”002759“3 3H

3199

98207 SARSINA-A 98208 SARSINA-A
ceiling light; aluminium, white / plastic, white ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc
H 50, @ 300 H 50, @ 450
B = @ = E ol S IO
14W 20001m Remote 21,5W 28501m Remote

9”00 ”

27597982072

L 118

2 27597982089

@300 @450

EGLO ACCESS
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98209

LED

1\
A
\
incl./inkl./inclus

98209 SARSINA-A

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 50, @ 600
i B
e O]
30W 4000Im Remote
T
9 1002759"982096 12

@600

EGLO ACCESS
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98297
== LED
98201 e
LED
98203
Ny /
_ P LED

98201 SALOBRENA-A

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 300, B 300, H 50

S = @
E = @M E

14w 1850Im Remote

9’ 27597982010

L 300

98297 SALOBRENA-A

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 450, B 450, H 50

3 5 (B & =
E = @R E LED

20W 2600Im Remote

9”002759”98

2973

B 300

L 450 L 600

EGLO ACCESS
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98203 SALOBRENA-A

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 600, B 600, H 50

i
CONTROL|
UNIT]

30W 40001m Remote

Goo)
ooo

9”002759H 2034

98203

B 450

B 600




98205

LED

e 98206
LED
-
3
k]
98205 SALOBRENA-A 98206 SALOBRENA-A
ceiling light; aluminium, white / plastic, white ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc
L1200, B 300, H 50 L 1195, B 100, H 50
B = @ R E B = e (=]
31,5W 3900Im Remote 30W 39001Im Remote
o o
TR S 111
9002759982058 ® 9 0027597982065 .
L 1200 L 1195
EGLO ACCESS
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/—'\ 98212




98212

incl./inkl./inclus

98292

incl./inkl./inclus

98293

incl./inkl./inclus

98212 FUEVA-A 98292 FUEVA-A 98293 FUEVA-A
recessed light; aluminium, white / plastic, white surface-mounted light; aluminium, white / plastic, white surface-mounted light; aluminium, white / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Aufbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Aufbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; aluminium, blanc / plastique, blanc luminaire en saillie; aluminium, blanc / plastique, blanc luminaire en saillie; aluminium, blanc / plastique, blanc
@120, ET 30 H 30, @ 225 H 30, @ 300
Fa 7% 7%
L E D m @ I_ E D o CONTROL| @ I_ E D GO CONTROL| @
. UNIT UNIT UNIT
5W 700Im Remote 2108 14w 2000Im Remote 20W 26501m Remote

9 H002759”9821 26

‘0027 9H 2 8H 9”0027 9” 2935

9’ 59798292 l% 59798293

R
T II
- —_— O e ee— O —_—
Recesseo 2120 2225 2300
EGLO ACCESS
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EGLO TRACK SYSTEM

ADVANTAGES

> LED PHASE SYSTEMS ARE INCREASING IN POPULARITY, WHETHER IN LIVING SPACES
OR AS ACCENT LIGHTING: NOWADAYS THEY ARE FOUND THROUGHOUT
THE INTERIOR FINISH.

> LED LIGHTING PANELS AND LIGHT FIXTURES OFFER UNMATCHED FLEXIBILITY.
EGLO HAS DEVELOPED TWO LED LIGHTING PANEL SYSTEMS:
EGLO TRACK PRO IS OUR COMPLEX LINEAR SYSTEM FOR THE TRADE SECTOR, NOW
ADAPTED FOR DIY CUSTOMERS. HIGH-QUALITY, ROBUST MATERIALS GUARANTEE
A LONG SERVICE LIFE.
EGLO TRACK BASIC IS THE MOST USER-FRIENDLY SINGLE-PHASE SYSTEM ON THE
MARKET. ALL OUR EGLO TRACK SYSTEMS CAN BE USED TO SET THE SCENE IN A ROOM,
SPACE OR AROUND AN OBJECT.

> THE NEW SYSTEM OFFERS DIVERSE, FLEXIBLE POSSIBILITIES FOR ILLUMINATING
ARCHITECTURE, INTERIORS OR EVEN INDIVIDUAL OBJECTS TO THEIR BEST EFFECT
AND CREATINGATMOSPHERE IN A ROOM.

VORTEILE

> LED-PHASENSYSTEME FINDEN IMMER MEHR ANWENDUNG - IM WOHNRAUM ODER
AUCH ALS AKZENTBELEUCHTUNG - MITTLERWEILE ALSO IM GESAMTEN BEREICH
DES INNENAUSBAUS

> LED-LICHTLEISTEN UND LEUCHTEN SIND SO FLEXIBEL EINSETZBAR, WIE KEIN
ANDERES LEUCHTMITTEL. EGLO HAT HIERBEI ZWEI SYSTEME ENTWICKELT:
EGLO TRACK PRO: DAS KOMPLEXE LINEARSYSTEM AUS DEM PROFESSIONALSEKTOR
FUR DIE DIY-KUNDEN. HOCHWERTIGE, ROBUSTE MATERIALIEN GARANTIEREN
LANGLEBIGE PRODUKTE.
EGLO TRACK BASIC: DAS BEDIENERFREUNDLICHSTE EINPHASENSYSTEM AM MARKT.
DIE EGLO TRACKSYSTEME ERMOGLICHEN AUCH HIER GEZIELTE INSZENIERUNG VON
RAUMEN, FLACHEN ODER GEGENSTANDEN.

> INSGESAMT BIETET DAS NEUE SYSTEM VIELSEITIGE MOGLICHKEITEN DER ARCHITEKTUR,
INTERIEUR ABER AUCH EINZELNE GEGENSTANDE INS RICHTIGE LICHT Z2U RUCKEN UND
DEN RAUM MIT ATMOSPHARE ZU FULLEN.

AVANTAGES

> LES SYSTEMES DE PHASES LED SONT DE PLUS EN PLUS UTILISES DANS LA DECORA
TION INTERIEURE : COMME ECLAIRAGE PRINCIPAL DANS LES PIECES DE VIE OU COMME
ECLAIRAGE DAPPOINT.

> LES LUMINAIRES ET LES RAILS A LED SONT PLUS FLEXIBLES QUE TOUTE AUTRE
SOURCE DE LUMIERE. EGLO A DEVELOPPE DEUX SYSTEMES.
EGLO TRACK PRO : LE SYSTEME LINEAIRE COMPLEXE DU SECTEUR PROFESSIONNEL
POUR LES CLIENTS PARTICULIERS. DES MATERIAUX ROBUSTES DE HAUTE QUALITE
GARANTISSENT LA LONGEVITE DES PRODUITS.
EGLO TRACK BASIC: LE SYSTEME MONOPHASE LE PLUS CONVIVIAL DU MARCHE. LES
SYSTEMES DE RAILS EGLO PERMETTENT EGALEMENT DE METTRE EN AVANT DE MA
NIERE CIBLEE DES PIECES, DES SURFACES OU DES OBJETS.

> AINSI, CE NOUVEAU SYSTEME OFFRE DE NOMBREUSES POSSIBILITES POUR METTRE
EN LUMIERE LARCHITECTURE, LINTERIEUR OU ENCORE LES OBJETS ET DONNER UNE
CERTAINE AMBIANCE A UNE PIECE.

EGLO TRACK SYSTEM
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OVERVIEW

EGLO TRACK SYSTEM BASIC

» 4 @ » » » » »

~ ] s -5
- ./ / o T T L ‘/,{;

TB CORNER TB MIDDLE
TB SET TB SPOTLIGHT TB TRACK S TB TRACK L CONNECT FEEDER TB CONNECTOR  TB T CONNECTOR
70, 74 70, 74 71,75 71,75 72,76 72,76 72,76 73,77
» » » » »
o
i
TB ADAPTER TB NEWTOWN TB CASIBARE TB CORTENOVA  TB CORTADERAS TB BUZZ TB SERAS

73,77 78 78 78-79 79 80 81

EGLO TRACK SYSTEM PRO

» » »
——— / / _,ﬁfﬁﬂ
TP CUBE TP PENDANT
TP TRACK CONNECTOR TP LIGHT INSERT S TP LIGHT INSERT L LIGHT TP DOWNLIGHT TP SPOTLIGHT TP BLIND COVER S
84 85 86 86 88 20 91 92
» »
7 =
&~ )
r7
TP BLIND COVER L TP SUSPENSION TP CANOPY
93 94 95

, This product is available in different colors and shapes./ Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfligbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

EGLO TRACK SYSTEM
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EGLO TRACK SYSTEM

BASIC

MOUNTING EXAMPLE
MONTAGEBEISPIEL
EXEMPLE DE MONTAGE

A

Use your own lamp!

Nutzen Sie lhre
eigenen Leuchten!

‘i

Utilisez votre propre lampe !

IN GENERAL/ ALLGEMEINES/
CARACTERISQUES GENERALES

> The most user-friendly product./ Das nutzerfreundlichste
Produkt./ Particulierement ergonomique.

> Lighting-highlights have been adaptet, and are now ready to
use with the BASIC system./ Die Spots wurden angepasst und
kénnen nun mit dem BASIC-System verwendet werden./ Les
principales propriétés d'éclairage ont été adaptées et peuvent
maintenant étre utilisées avec le systéme BASIC.

> Left- and right mounting with flexible corner-connector. Use
the straight connector to attach the track in line./ Links- und
Rechtsmontage mit flexiblem Eckverbinder. Verwenden Sie
den geraden Verbinder, um die Schienen (Tracks) in Reihe zu
verbinden./ Montage a gauche et a droite grace au
connecteur coudé flexible. Utilisez le connecteur droit pour
fixer le rail en ligne droite.

> Available in the trend colors:/ Verfugbar in den Trendfarben:/
Disponible en deux coloris tendance :

black white
schwarz  weiB
noir blanc

EGLO TRACK SYSTEM - BASIC
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EGLO TRACK SYSTEM BASIC

You can get the track in two different sizes: 1Tm+2m.
Install them on the ceiling and connect the tracks
(left, right or straight) by using the flexible corner
connector.

Sie kénnen die Tracks in zwei verschiedenen GroBen
erhalten: 1 m + 2 m. Montieren Sie sie an der Decke
und verbinden Sie die Tracks mithilfe des flexiblen
Eckverbinders nach links, rechts oder geradeaus.

Rail disponible en deux tailles : T m + 2 m. Montez-
les au plafond et connectez les rails a gauche, a
droite ou tout droit a I'aide du connecteur d'angle
flexible.

Choose your favourite LIGHT FIXTURES by clicking
them into the track, easily.

Wahlen Sie lhre bevorzugten Beleuchtungselemente,
indem Sie sie einfach in die Schiene einklicken.

Choisissez vos luminaires preferes et clipsez-les
facilement dans le rail.

Stay flexible — use the adapter to hang in a lamp, that
you have at home.

Bleiben Sie flexibel - verwenden Sie den Adapter, um
eine bereits vorhandene Leuchte einzuhangen.

Une lexibilité en toutes Circonstances : si vous avez
déja une lampe chez vous, utilisez |'adaptateur pour
la suspendre.



ADVANTAGES

> THE SINGLE-PHASE SYSTEM IS THE MOST USER-FRIENDLY PRODUCT ON THE MARKET.
> USE THE EGLO TRACK SYSTEMS TO SET THE SCENE IN A ROOM,
SPACE OR AROUND AN OBJECT.
> EGLO'S DECORATIVE HIGHLIGHTS FOR LIVING SPACES HAVE BEEN INTEGRATED INTO THE
SINGLE-PHASE SYSTEM. AN ADAPTER IS AVAILABLE THAT LETS YOU INTEGRATE YOUR
OWN LIGHT FIXTURES INTO THE SYSTEM
> THE LONGITUDINAL CONNECTORS ON THE RAIL SYSTEM
MAKE IT SUPERBLY EASY TO EXTEND.
> THE SYSTEM ALSO HAS FLEXIBLE CORNER CONNECTORS
WITH BALL JOINTS, SO THAT IT CAN EASILY BE INSTALLED ON THE LEFT OR RIGHT.
> OUR HANDY STARTER SET PERFECTLY ROUNDS OFF OUR PRODUCT RANGE

VORTEILE

> DAS EINPHASENSYSTEM IST DAS BEDIENERFREUNDLICHSTE PRODUKT AM MARKT.

> DIE EGLO TRACKSYSTEME ERMOGLICHEN GEZIELTE INSZENIERUNG VON RAUMEN,
FLACHEN ODER GEGENSTANDEN

> EGLO'S DEKORATIVE HIGHLIGHTS AUS DEM WOHNBEREICH WURDEN IN DAS
EINPHASENSYSTEM INTEGRIERT. MITHILFE DES ADAPTERS KANN MAN EIGENE
LEUCHTEN IN DAS SYSTEM EINSPEISEN

> DAS SCHIENENSYSTEM LASST SICH MIT DEM LANGSVERBINDER KINDERLEICHT
VERLANGERN

> DER FLEXIBLE ECKVERBINDER MIT KUGELGELENK ERMOGLICHT EINE EINFACHE
LINKS- ODER RECHTSMONTAGE

> DAS PRAKTISCHE EINSTEIGERSET RUNDET DIE PRODUKTRPALETTE PERFEKT AB

AVANTAGES

> LE SYSTEME MONOPHASE EST LE PRODUIT LE PLUS CONVIVIAL DU MARCHE

> LES SYSTEMES DE RAILS EGLO PERMETTENT UNE MISE EN SCENE CIBLEE DES PIECES,
DES ESPACES OU DES OBJETS

> LES ELEMENTS DECORATIFS DEGLO POUR LINTERIEUR ONT ETE INTEGRES AU SYSTEME
MONOPHASE. GRACE A LADAPTATEUR, IL EST POSSIBLE DINTEGRER SES PROPRES LUM|
NAIRES AU SYSTEME

> LE SYSTEME DE RAILS PEUT ETRE FACILEMENT ETENDU GRACE AU CONNECTEUR LONGI
TUDINAL

> LE CONNECTEUR DANGLE FLEXIBLE AVEC ROTULE PERMET UN MONTAGE FACILE A
GAUCHE OU ADROITE

> LE KIT DE DEMARRAGE PRATIQUE COMPLETE PARFAITEMENT LA GAMME DE
PRODUITS.

EGLO TRACK SYSTEM - BASIC
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99751

99762

99762 TB SET 99751 TB SPOTLIGHT
system; aluminium, plastic, white / steel, white
System; Alu, Kunststoff, weiss / Stahl, weiss

systeme; aluminium, plastique, blanc/ acier, blanc

spot; plastic, white / steel, white
Spot; Kunststoff, weiss / Stahl, weiss

spot; plastique, blanc / acier, blanc

L 1000 L 80, B 85, H 150

A E @ AEE

GU10 3x 5W GU10 Tx5W

H 150

9”002759”997625” ! 9”002759“997519”
9 90

L 1000

EGLO TRACK SYSTEM - BASIC
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99734

99735

99734, 99735

These items come with a power feed and end cap included
Diese Artikel enthalten als Zubehor Einspeisung und Endkappe.

Ces articles comprennent I'alimentation et I'embout comme accessoires.

99734 TB TRACK S 99735 TB TRACK L
accessory; aluminium, white accessory; aluminium, white
Zubehor; Alu, weiss Zubehor; Alu, weiss
Accessoires; aluminium, blanc Accessoires; aluminium, blanc
L 1000, B 35, H 20 L 2000, B 35, H 20
L 1000 L2000
9 ”002759”997342” 9 H002759”997359H
1] 1S
T T
B 35 B 35

EGLO TRACK SYSTEM - BASIC
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)

99739
99738 TB MIDDLE FEEDER 99739 TB CORNER CONNECT 99737 TB CONNECTOR
accessory; plastic, white accessory; plastic, white accessory; plastic, white
Zubehor; Kunststoff, weiss Zubehor; Kunststoff, weiss Zubehor; Kunststoff, weiss
Accessoires; plastique, blanc Accessoires; plastique, blanc Accessoires; plastique, blanc
L 143, B 34, H 20 L 276, B 34, H 20 L 81, B35, H23
e I8 T 1o
- e 5 3k
9 1002759"997380 & 9 1002759"9973971 . .- A\ o« .o 9002759997373 3 5
F SRS -
L 276 L 81

L 143
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900997

99736 *

Use Your own luminaires! With the TB ADAPTER,
almost any luminaire can be installed in the track system.

Verwenden Sie lhre eigene Leuchten! Mit dem
TB ADAPTER kann nahezu jede Leuchte im
Schienensystem verbaut werden.

Utilisez votre propre luminaires ! Avec le TB ADAPTER,
il est possible d'installer pratiquement n‘importe quel
luminaire dans le systéme de rails.

99736

900997 TB T CONNECTOR

accessory; plastic, white
Zubehor; Kunststoff, weiss
Accessoire; plastique, blanc

L130,B80,H23

B 80

I .7
9 008606 28 &% 1%

—_— .

2777

L 130

99736 TB ADAPTER
accessory; plastic, white
Zubehor; Kunststoff, weiss

Accessoires; plastique, blanc

L81,B 35, H23
( m
~
IR 7
9 1002759997366
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99756

99763

99763 TB SET

system; aluminium, plastic, black / steel, black
System; Alu, Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz
systeme; aluminium, plastique, noir / acier, noir

L 1000

A El =

GU10 3x5W

9 H002759”9976:’:2H ;‘{

L 1000

EGLO TRACK SYSTEM - BASIC
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99756 TB SPOTLIGHT

spot; plastic, black / steel, black

Spot; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz
spot; plastique, noir / acier, noir

L 80, B 85, H 150

A El =

GU10 1x5W

H 150

9 ”00 H 4”

2759799756

L 80




99742

99743

99742, 99743

These items come with a power feed and end cap included
Diese Artikel enthalten als Zubehor Einspeisung und Endkappe

Ces articles contiennent une alimentation et un embout comme accessoires.

99742 TB TRACK S 99743 TB TRACK L
accessory; aluminium, black accessory; aluminium, black
Zubehor; Alu, schwarz Zubehor; Alu, schwarz
Accessoires; aluminium, noir Accessoires; aluminium, noir
L 1000, B 35, H 20 L 2000, B 35, H 20
L 1000 L 2000
9 HOOZ?S‘)H%’?AZ? 9 ”002759”997434”
1] 18
T T
B 35 B 35
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99747

99745
99746 TB MIDDLE FEEDER 99747 TB CORNER CONNECT 99745 TB CONNECTOR
accessory; plastic, black accessory; plastic, black accessory; plastic, black
Zubehor; Kunststoff, schwarz Zubehor; Kunststoff, schwarz Zubehor; Kunststoff, schwarz
Accessoires; plastique, noir Accessoires; plastique, noir Accessoires; plastique, noir
L 143, B 34, H 20 L 276, B 34, H 20 L81,B35 H23
LT = I JLHTIED ?
b g o~
9 1002759997465 9 1002759997472 “ I8 9 1002759997458 =
T
L 143 L 276 L 81
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900998

99744

Use Your own lamps! With the TB ADAPTER,
almost any luminaire can be installed in the track system.

Verwenden Sie Ihre eigene Leuchten! Mit dem TB ADAPTER
kann nahezu jede Leuchte im Schienensystem verbaut werden

Utilisez votre propre luminaires ! Avec le TB ADAPTER,
il est possible d'installer pratiquement n'importe quel
luminaire dans le systeme de rails

900998 TB T CONNECTOR

accessory; plastic, black
Zubehor; Kunststoff, schwarz

Accessoire; plastique, noir

L130,B80,H23

9“008606”28

2784

L 130

o
~

T

99744 TB ADAPTER

accessory; plastic, black

Zubehor;

Kunststoff, schwarz

Accessoires; plastique, noir

L81,B35 H23

9”00

2759997441

EGLO TRACK SYSTEM - BASIC
77




w 99753

99757
99761 TB NEWTOWN 99757 TB CASIBARE 99753 TB CORTENOVA
pendant light; plastic, black / steel, black pendant light; plastic, black / steel, black pendant light; plastic, white / steel, white
Hangeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz Héngeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz Héngeleuchte; Kunststoff, weiss / Stahl, weiss
luminaire en suspension; plastique, noir / acier, noir luminaire en suspension; plastique, noir / acier, noir luminaire en suspension; plastique, blanc / acier, blanc
H 1100, @ 160 H 1100, @ 150 H 1100, @ 40
- - -
3 M 3 M 3 M
E27 1x40W E27 1x 40W E27 1x 40W
o o o
= = =
9002759997618 9002759997571 9002759997533
@ 150 @ 40
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99758

99759

99754
e ___—a8
99753, 99757, 99758, 99761
Adapter incuded.
Inklusive Adapter.
Adapteur inclus
:
99758 TB CORTENOVA 99754 TB CORTADERAS 99759 TB CORTADERAS
pendant light; plastic, black / steel, black pendant light; plastic, white / steel, white pendant light; plastic, black / steel, black
Hangeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz Héngeleuchte; Kunststoff, weiss / Stahl, weiss Héngeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz
luminaire en suspension; plastique, noir / acier, noir luminaire en suspension; plastique, blanc / acier, blanc luminaire en suspension; plastique, noir / acier, noir
H 1100, @ 40 H 1500, @ 85 H 1500, @ 85
- AT A
a3 [ = | =
E27 1x40W GU10 1x 8W | GU10 x8W
o o
o o
wn mn
= T T
9 0027597997588 9002759997540 9002759997595
v
| —
@ 85 @ 85
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99764 TB BUZZ

spot; plastic, white / steel, white
Spot; Kunststoff, weiss / Stahl, weiss
spot; plastique, blanc / acier, blanc

L 100, H75

A EE
A E =
GU10 1x3W
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99765 TB BUZZ

spot; plastic, black / steel, black

Spot; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz
spot; plastique, noir / acier, noir

L 100, H 75
AEE
A E B
GU10 x3W




99749

99755 TB SERAS

99749 TB SERAS

spot; plastic, white / steel, white spot; plastic, black / steel, black

Spot; Kunststoff, weiss / Stahl, weiss Spot; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz
spot; plastique, noir / acier, noir

spot; plastique, blanc / acier, blanc

H 165, @ 85 H 165, @ 85
= =
GU10 1x35W GU10 1x35W
-
A N 2
THLTHEULE T — S]] i
9 0027597997496 @ 9 0027597997557
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EGLO TRACK SYSTEM

PRO

L=

MOUNTING EXAMPLE
MONTAGEBEISPIEL
EXEMPLE DE MONTAGE

IN GENERAL/ ALLGEMEINES/
CARACTERISQUES GENERALES

> The track has already installed a 24V driver and includes two
endcovers and two connectors./ Die Schiene hat bereits einen
24V-Trafo installiert und enthélt zwei Endabdeckungen und
zwei Anschlisse ./ Le rail est équipé d'un driver 24 V et inclut
deux embouts et deux connecteurs.

> Mount it easily around corners with the connection cube./
Kann mit dem Verbindungswurfel leicht Gber das Eck 2
montiert werden./ Peut étre facilement monté dans les
coins grace au domino de raccordement.

> Can be fixed on the ceiling or optionally suspended./ Kann
an der Decke oder optional abhdngend befestigt werden./
Peut étre fixé au plafond ou suspendu en option devenir.

> All products in 3 different colors:/ Alle Produkte in 3 verschie-
denen Farben erhdltlich:/ Tous les produits sont disponibles
en 3 coloris différents :

N

aluminum  black white
Aluminium Schwarz ~ Weif
aluminium  noir blanc
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EGLO TRACK SYSTEM PRO

You can fix as many rails as you want next to each
other. Size: 1062,5 mm.

Sie kénnen beliebig viele Tracks hintereinander
befestigen. GroBe: 1062,5 mm.

Vous pouvez fixer autant de rails que vous le souhai-
tez les uns a coté des autres. Taille : 1 062,5 mm.

1 Track = max. 4 modules: choose out of 4 spotsolu-
tions or use the end-to-end light insert for a complete
illumination.

1 Track = max. 4 Module: Wahlen Sie aus 4 Spot-
Lésungen oder verwenden Sie den durchgangigen
Leuchteneinsatz fur eine komplette Ausleuchtung.

1 rail = 4 modules maximum : choisissez parmi 4 so-
lutions de spots ou utilisez un insert lumineux de bout
en bout pour un éclairage complet.

Use the appropriate accessories to get the most out of
the track PRO system.

Verwenden Sie das entsprechende Zubehér, um das
Track PRO-System optimal zu nutzen.

Utilisez les accessoires appropriés pour tirer le meilleur
parti de votre systéme de rail PRO.



ADVANTAGES

> WE'VE TAKEN THE FLEXIBLE LINEAR SYSTEM FROM THE TRADE SECTOR AND
REDESIGNED IT FOR DIY CUSTOMERS.

> WE USE HIGH-QUALITY, ROBUST MATERIALS TO ENSURE A LONG SERVICE LIFE.

> ALL OUR RAILS INCLUDE A 24V DRIVER. EACH RAIL HAS ROOM FOR UP TO FOUR
LIGHT INSERTS. THE LIGHT INSERTS ARE AVAILABLE IN TWO LENGTHS

>THE SYSTEM CAN BE EXTENDED PRACTICALLY AND UNOBTRUSIVELY IN ALL DIRECTIONS
USING A CONNECTING CUBE.

> INSTALL THE SYSTEM EITHER DIRECTLY ON THE CEILING OR SUSPENDED, AS PREFERRED.

> THE LIGHT INSERTS HAVE BEEN DESIGNED TO HARMONISE WITH THE SYSTEM
FOR AN ELEGANT, TIMELESS EFFECT.

VORTEILE

> DAS VIELSEITIGE LINEARSYSTEM AUS DEM PROFESSIONAL BEREICH - NUN FUR DEN DIY
MARKT KONZIPIERT.

> HOCHWERTIGE, ROBUSTE MATERIALIEN GARANTIEREN LANGLEBIGE PRODUKTE. ALLE
SCHIENEN HABEN EINEN 24V TREIBER VERBAUT.

> JEDE SCHIENE BIETET PLATZ FUR BIS ZU 4 LICHTEINSATZE. DIE LICHEINSATZE SIND IN
ZWEI VERSCHIEDENEN LANGEN ERHALTLICH.

> EIN VERBINDUNGSWURFEL ERMOGLICHT EINE DEZENTE UND UNAUFFALLIGE
ERWEITERUNG IN ALLE RICHTUNGEN.

> DAS SYSTEM KANN ENTWEDER DIREKT AN DER DECKE ODER WAHLWEISE
ABGEHANGENT MONTIERT WERDEN.

> DAS STIMMIGE DESIGN DER LICHTEINSATZE WIRKT ELEGANT UND ZEITLOS

AVANTAGES

> LE SYSTEME LINEAIRE POLYVALENT DE LA GAMME PROFESSIONNELLE - DESORMAIS
CONCU POUR LE MARCHE DES PARTICULIERS.

> DES MATERIAUX ROBUSTES DE HAUTE QUALITE GARANTISSENT
LA LONGEVITE DES PRODUITS.

> TOUS LES RAILS SONT DOTES D'UN DRIVER 24 V. CHAQUE RAIL PEUT ACCUEILLIR
JUSQUA 4 INSERTS LUMINEUX. LES INSERTS LUMINEUX SONT DISPONIBLES EN DEUX
LONGUEURS DIFFERENTES.

> UN DOMINO DE RACCORDEMENT PERMET UNE EXTENSION DISCRETE DANS TOUTES LES
DIRECTIONS.

> LE SYSTEME PEUT ETRE MONTE DIRECTEMENT AU PLAFOND OU SUSPENDU.

> LES INSERTS LUMINEUX ONT UN DESIGN ELEGANT ET INTEMPOREL
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TP TRACK

24V driver included

Inklusive 24V Treiber.

Pilote 24V inclus.

98821

J 98823

98822 TP TRACK

system; aluminium, white

98821 TP TRACK

system; aluminium, black
System; Alu, schwarz System; Alu, weiss

systeme; aluminium, noir systéme; aluminium, blanc

L1144, B 46, H68 L1144, B 46, H68

R

027597988210

9 ’

L 1144 L1144
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98823 TP TRACK

system; aluminium, anodised aluminium
System; Alu, alu eloxiert
systéme; aluminium, aluminium anodisé

L1144, B 46, H 68




TP CUBE CONNECTOR

Included accessories for use as corner connectors, T-connector
and cross connector.

Durch enthaltenes Zubehor fir den Einsatz als Eckverbinder,
T-Verbinder und Kreuzverbinder geeignet

Convient a I'utilisation comme connecteur d'angle, connecteur
en T et connecteur en croix grace aux accessoires inclus

98801 TP CUBE CONNECTOR 98802 TP CUBE CONNECTOR 98803 TP CUBE CONNECTOR
accessory; plastic, aluminium, black accessory; plastic, aluminium, black, white accessory; plastic, aluminium, black, anodised aluminium
Zubehor; Kunststoff, Alu, schwarz Zubehor; Kunststoff, Alu, schwarz, weiss Zubehor; Kunststoff, Alu, schwarz, alu eloxiert
Accessoires; plastique, aluminium, noir Accessoires; plastique, aluminium, noir, blanc Accessoires; plastique, aluminium, noir, aluminium anodisé
L61,B 76, H68 L61,B 76, H68 L61,B 76, H68

027

97988036

0

=

T
027597988029 910

5

9 ’
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TP LIGHT INSERT S

Diffuser cover included in the scope of delivery.
Diffusor-Abdeckung im Lieferumfang enthalten.

Couverture du diffuseur incluse dans la livraison.

98808 TP LIGHT INSERT S 98809 TP LIGHT INSERT L
system; aluminium, aluminium / plastic, white system; aluminium, aluminium / plastic, white
System; Alu, alu / Kunststoff, weiss System; Alu, alu / Kunststoff, weiss
systéme; aluminium, aluminium / plastique, blanc systéme; aluminium, aluminium / plastique, blanc
L 285,B 46, H 39 L 1140, B 46, H 39
v ‘/A . v ‘/A .
=
6,5W 800Im 4x6,5W 3200Im

275998808

27597988098

B 46
B 46

/I

L 285 L 1140
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98811

LED

98812

LED

98813

TP PENDANT LIGHT

Track insert included.

Inklusive Schieneneinsatz.

Insert de rail inclus.

98811 TP PENDANT LIGHT

pendant light; aluminium, plastic, black
Hangeleuchte; Alu, Kunststoff, schwarz
luminaire en suspension; aluminium, plastique, noir

L 285, B 44, H 2015, @ 40

DR @

1x8,5W 1200Im

S
|
9” 2759”9 H
240

H 2015

98812 TP PENDANT LIGHT

pendant light; aluminium, plastic, white
Hangeleuchte; Alu, Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; aluminium, plastique, blanc

L 285, B 44, H 2015, @ 40

D Q@

1x8,5W 1200Im

-
” 2759”9 H
@40
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H 2015

98813 TP PENDANT LIGHT

pendant light; aluminium, plastic, anodised aluminium
Héngeleuchte; Alu, Kunststoff, alu eloxiert

luminaire en suspension; aluminium, plastique, aluminium
anodisé

L 285, B 44, H 2015, @ 40

B Q@

1x8,5W 1200Im

” 02759 9

H 2015
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98815

LED

98814 TP DOWNLIGHT

system; aluminium, plastic, black
System; Alu, Kunststoff, schwarz

systéeme; aluminium, plastique, noir

L 285,B 44, H34

ool -~ IO

3x3,5W 1350Im

B 44

AT |

27597988142

9 ‘

L 285

98815 TP DOWNLIGHT
system; aluminium, plastic, white
System; Alu, Kunststoff, weiss

systeme; aluminium, plastique, blanc

L 285,B 44, H34

ool -~ IO

3x3,5W 1350Im

9”0027

L 285
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98816 TP DOWNLIGHT

system; aluminium, plastic, anodised aluminium
System; Alu, Kunststoff, alu eloxiert
systéeme; aluminium, plastique, aluminium anodisé

L 285,B 44, H34

eoll i -~ IO

3x3,5W 1350Im

B 44

9“00 H

2759988166 =]

L 285

B 44



98817

98818

/
"LED

98817 TP SPOTLIGHT

system; aluminium, plastic, black
System; Alu, Kunststoff, schwarz

systéeme; aluminium, plastique, noir

L 285, B 44, H 95

Dm Q@

1x8,5W 1200Im

9“002 H

7597988173

98818 TP SPOTLIGHT
system; aluminium, plastic, white
System; Alu, Kunststoff, weiss
systeme; aluminium, plastique, blanc

L 285, B 44, H 95

Dm D@

1x8,5W 1200Im

7597988180

L 285
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98819 TP SPOTLIGHT

system; aluminium, plastic, anodised aluminium
System; Alu, Kunststoff, alu eloxiert
systéeme; aluminium, plastique, aluminium anodisé

L 285, B 44, H 95

Dm Q@

1x8,5W 1200Im

9”002759H 81

o [i’r
988197 =

L 285




98824

98825

98826

98824 TP BLIND COVER S 98825 TP BLIND COVER S
accessory; aluminium, black accessory; aluminium, white

Zubehor; Alu, schwarz Zubehor; Alu, weiss

Accessoires; aluminium, noir Accessoires; aluminium, blanc
L142,B44,H 14 L142,B44,H 14

B 44

[T (111011
<
9 ”002759 988241” ’ L 9 ”002759 988258

L 142 L 142
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98826 TP BLIND COVER S

accessory; aluminium, anodised aluminium
Zubehor; Alu, alu eloxiert
Accessoires; aluminium, aluminium anodisé

L142,B44,H14

B 44

9”002 ‘

7597988265

L 142




98827

98828

98829

98827 TP BLIND COVER L

accessory; aluminium, black
Zubehor; Alu, schwarz

Accessoires; aluminium, noir

L 285,B44,H 14

[T :
<
9 ”002759 988272” , Im

L 285

98828 TP BLIND COVER L

accessory; aluminium, white

Zubehor; Al

lu, weiss

Accessoires; aluminium, blanc

L 285,B44,H14

9 ”002

7597988289
L 285
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<
<
o

98829 TP BLIND COVER L

accessory; aluminium, anodised aluminium
Zubehor; Alu, alu eloxiert
Accessoires; aluminium, aluminium anodisé

L 285,B44,H14

<
I3
[aa)

9 H002759”98 96”

82

L 285




98804

98807
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98804 TP SUSPENSION

accessory; steel, silver
Zubehor; Stahl, silber

Accessoires; acier, argent

H 2035, 15

&
H 2035

9 ”002 H 0

7597988043



98805

98807
98805 TP CANOPY 98806 TP CANOPY 98807 TP CANOPY
accessory; steel, plastic, black accessory; steel, plastic, white accessory; steel, plastic, silver
Zubehor; Stahl, Kunststoff, schwarz Zubehor; Stahl, Kunststoff, weiss Zubehor; Stahl, Kunststoff, silber
Accessoires; acier, plastique, noir Accessoires; acier, plastique, blanc Accessoires; acier, plastique, argent
L 110, B 110, H 2025 L 110, B 110, H 2025 L 110, B 110, H 2025
IR - M B[] p—
9002759988050 o 9002759988067 . PR 5 9 0027597988074 R |
~ 5 R ra M |R
T S [T Nemast [T
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LED PANEL

LUMINAIRES

ADVANTAGES

> SURFACE LIGHT - CLEAR LINES AND FLAT DESIGN

> ENERGY-EFFICIENT AND COST-SAVING THANKS TO LED TECHNOLOGY

> MULTIPLE APPLICATION POSSIBILITIES: LIVING ROOM, BEDROOM, HOME
OFFICE, KITCHEN, CELLAR, WORK SURFACES, HALLWAY AND MUCH MORE

> MODERN TECHNOLOGY

> FUNCTIONS FROM ON/OFF TO RGBW

> DIFFERENT MATERIALS — METAL, REAL WOOD AND PLASTIC

VORTEILE

> FLACHENLICHT — KLARE LINIEN UND FLACHE BAUFORM

> ENERGIEEFFIZIENT UND KOSTENSPAREND DURCH LED-TECHNOLOGIE

> DIVERSE EINSATZMOGLICHKEITEN: WOHNZIMMER, SCHLAFZIMMER,
HOMEOFFICE, KUCHE, KELLER, ARBEITSFLACHEN, FLUR, UVM.

> MODERNE TECHNIK

> FUNKTIONEN VON ON/OFF BIS RGBW

> VERSCHIEDENE MATERIALIEN — METALL, ECHTHOLZ UND KUNSTSTOFF

AVANTAGES

> ECLAIRAGE DE SURFACE - LIGNES CLAIRES ET DESIGN PLAT
> EFFICACITE ENERGETIQUE ET ECONOMIE DE COUTS GRACE A LA TECHNOLOGIE LED
> MULTIPLES POSSIBILITES D'UTILISATION : SALON, CHAMBRE A COUCHER, BUREAU
A DOMICILE, CUISINE, CAVE, PLANS DE TRAVAIL, COULOIR ET BIEN PLUS ENCORE
> TECHNOLOGIE MODERNE
> FONCTIONS DE ON/OFF A RGBW
> DIFFERENTS MATERIAUX — METAL, BOIS VERITABLE ET PLASTIQUE

LED PANEL LUMINAIRES
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LED PANEL FUNCTION

Item Number Series name Dimensions Page warm white  neutral white dimmable
Artikelnummer Serienname GroBe Seite warmweif3 neutralweif3 dimmbar
Numéro d‘article Nom de la série Dimensions Page blancchaud  blanc neutre  gradable
99728 URTEBIETA L 595, B 595, H 50 104 o

99729 URTEBIETA L 1195, B 295, H 50 104 .

32812 SALOBRENA 1 L 300, B 300, H 50 106 o

98129 SALOBRENA 1 L 450, B 450, H 50 106 o

32813 SALOBRENA 1 L 595, B 595, H 50 107 .

32811 SALOBRENA 1 L 1200, B 300, H 50 107 o

98025 SALOBRENA 1 L 1195, B 100, H 45 107 o

900817 SALOBRENA 1 L 300, B 300, H 50 108 o

900818 SALOBRENA 1 L 450, B 450, H 50 108 o

900819 SALOBRENA 1 L 595, B 595, H 50 109 o

900821 SALOBRENA 1 L 1200, B 300, H 50 109 o

900822 SALOBRENA 1 L 1195, B 100, H 45 109 .

98418 SALOBRENA-M L 595, B 595, H 50 110 ]

98419 SALOBRENA-M L 1195, B 295, H 50 110 o

97501 SARSINA H 50, & 300 112 o .
97502 SARSINA H 50, & 450 112 o o
97503 SARSINA H 50, & 600 112 o °
98766 SALOBRENA-B L 595, B 595, H 50 113 ° o o
98767 SALOBRENA-B L 1200, B 300, H 50 113 ° o .
33107 SALOBRENA-RGBW L 450, B 450, H 11 114 ° o .
33108 SALOBRENA-RGBW L 600, B 300, H 11 114 ° o .
900937 RABASSA L 595, B 595, H 27 116 o

900938 RABASSA L 620, B 620, H 27 116 o

900939 RABASSA L 1200, B 300, H 27 116 o

96152 SALOBRENA 1 L 300, B 300, H 11 118 o

96153 SALOBRENA 1 L 595, B 595, H 11 118 o

96154 SALOBRENA 1 L 620, B 620, H 11 118 o

96151 SALOBRENA 1 L 1200, B 300, H 11 119 o

900703 TURCONA-B L 287,B 287, H62 124 o

900704 TURCONA-B L437,B437,H70 124 o

900705 TURCONA-B L 587,B 587, H70 125 o

900706 TURCONA-B L 1187,B287,H70 125 o

900707 TURCONA-B L 1187,B 287, H70 125 o

99843 TURCONA-B L 287, B 287, H 62 126 °

900708 TURCONA-B L 1187,B287,H70 127 °
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frameless Ceiling mount Inlay panel Suspension Motion sensor Remote control RGB
rahmenlos Deckenmontage Einlegepanel Abhéngung Bewegungssensor Fernbedienung RGB
sans cadre Montage au plafond Panneau d‘incrustation  Suspension Capteur de mouvement Télécommande RGB
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LED PANEL FUNCTION

Item Number Series name Dimensions Page warm white  neutral white dimmable
Artikelnummer Serienname GroBe Seite warmweif3 neutralweif3 dimmbar
Numéro d‘article Nom de la série Dimensions Page blancchaud  blanc neutre  gradable
99844 TURCONA-B L437,B437,H70 126 °

99845 TURCONA-B L 587,B 587, H70 126 o

99846 TURCONA-B L 1187,B 287, H70 127 °

99833 TURCONA-CCT L 287, B 287, H 62 128 ° o .
99834 TURCONA-CCT L437,B437,H70 129 o o o
99835 TURCONA-CCT L 587, B 587, H70 129 ° o .
99836 TURCONA-CCT L 1187,B287,H70 129 ° o °
900568 TRUPIANA L 437,B437,H62 130 ° o o
900569 TRUPIANA L 587, B 587, H 62 130 o o o
98901 TURCONA L 300, B 300, H 60 132 o

98902 TURCONA L 450, B 450, H 60 132 o

98903 TURCONA L 595, B 595, H 60 132 .

98904 TURCONA L 1200, B 300, H 60 133 o

98905 TURCONA L 1200, B 100, H 60 133 o

900959 ALBARCA L 438, B 438, H 69 134 ° o .
900961 ALBARCA L 588, B 588, H 69 134 ° o o
900571 BORDONARA L 450, B 450 138 ° o °
900572 BORDONARA L 595, B 595 138 ° o o
900573 BORDONARA L 1195, B 295 138 ° o .
900558 MARMORATA H 70, @ 450 140 °

900559 MARMORATA L 445, B 445 140 °

900561 MARMORATA L 595, B 295 140 °

99038 SAVATARILA L 450, B 450, H 60 142 o

99039 SAVATARILA L 595, B 595, H 60 142 o

99841 LAZARAS H 55, @ 450 143 ° o .
99842 LAZARAS L 450, B 450, H 60 143 ° o o
99435 PIGLIONASSO L 500, B 500, H 55 146 .

99436 PIGLIONASSO L 645, B 645, H 55 146 L

99437 PIGLIONASSO L 1245, B 345, H 55 146 o

99471 PIGLIONASSO L 500, B 500, H 55 147 o

99472 PIGLIONASSO L 645, B 645, H 55 147 o

99473 PIGLIONASSO L 1245, B 345, H 55 147 o

99474 PIGLIONASSO L 500, B 500, H 55 148 o

99475 PIGLIONASSO L 645, B 645, H 55 148 o

99476 PIGLIONASSO L 1245, B 345, H 55 148 °
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frameless Ceiling mount Inlay panel Suspension Motion sensor Remote control RGB
rahmenlos Deckenmontage Einlegepanel Abhéngung Bewegungssensor Fernbedienung RGB
sans cadre Montage au plafond Panneau d‘incrustation  Suspension Capteur de mouvement Télécommande RGB
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LED PANEL LUMINAIRES

WITH FRAME

ADVANTAGES

> SURFACE LIGHT WITH SHADOWLESS LIGHTING
> ULTRA-FLAT DESIGN

> HOMOGENEOUS SURFACE LIGHTING

> SIMPLE INSTALLATION

> ELEGANT SUSPENSION FRAME INCLUDED

> ALSO FOR FLUSH MOUNTING SUITABLE

VORTEILE

> FLACHIGES LICHT MIT SCHATTENFREIER AUSLEUCHTUNG
> ULTRAFLACHES DESIGN

> HOMOGENE FLACHENAUSLEUCHTUNG

> EINFACHE MONTAGE

> INKL ELEGANTEM SCHWEBERAHMEN

> AUCH FUR FLACHENBUNDIGEN EINBAU GEEIGNET
AVANTAGES

> ECLAIRAGE ETALE AVEC ECLAIREMENT

> SANS OMBRE

> DESIGN ULTRA PLAT

> ECLAIRAGE DE SURFACE HOMOGENE

> MONTAGE SIMPLE

> BATIFLOTTANT ELEGANT INCLUS ADAPTE AU MONTAGE ENCASTRE
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OVERVIEW

» » » » » » »
SALOBRENA-
URTEBIETA SALOBRENA 1 SALOBRENA-M SARSINA SALOBRENA-B RGBW RABASSA
104 106-109, 118-121 110 112 113 114 116
LS e
» 2 -
’ 3 ACCESSORIES INCLUDED
- All luminaires including Suspension frame
p— /-—__. = Alle Leuchten inklusive Schweberahmen
S : - Tous les luminaires inclus bati flottant
\./_ T L
: & i_®
e

ACCESSORIES OPTIONAL

™ PACGE / SEITE / PAGE 120-121

’ This product is available in different colors and shapes./ Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfugbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.
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-~ —
e —
© ¢
d‘“
S ~
e 99729
—~—
99729
Due to its reduced glare effect, this luminaire is very well
suited for the home office
3 Diese Leuchte ist aufgrund ihres reduzierten Blendeffekts
_—— sehr gut fur das Homeoffice geeignet
o s En raison de son effet d'éblouissement réduit, ce luminaire
~—" est trés bien adapté au bureau a domicile
: :
99728 URTEBIETA 99729 URTEBIETA
ceiling light; steel, white / plastic, white ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc
L 595, B 595, H 50 L 1195, B 295, H 50
= =
32W 47001Im 32W 4700Im
% -
0275 81 2759 -
[
——e o
L 595 L 1195
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98129

LED

32812
LED
98129
LED
32812 SALOBRENA 1 98129 SALOBRENA 1
ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc
L 300, B 300, H 50 L 450, B 450, H 50
DERQE DERE
14W 2000Im 21,5W  3000Im
A SN 11 11 :
9002759328122 [i 9002759981297 2
L 300 L 450
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32813

LED

32813 SALOBRENA 1

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 595, B 595, H 50

DERHE

33w 4700Im

9“00 H

2759 328139

L 595

B 595

32811 SALOBRENA 1

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 50

DERE

33w 4700Im

9”00 H 5

275932811

L 1200

98025 SALOBRENA 1
ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 1195, B 100, H 45

DERH

38W 4700Im

= I
a
.

9 1002759 2

98025

L 1195
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900817

900817 SALOBRENA 1 900818 SALOBRENA 1
ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white ceiling light; aluminium, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc
L 300, B 300, H 50 L 450, B 450, H 50
= =
14W 2000Im 21,5W  3000Im

9 H008606H2

59854

6”2

06 259861

0 [% 9 lo0sé
o

— —

L 300 L 450
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900821

LED

900819 SALOBRENA 1

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 595, B 595, H 50

DERHE

33w 4700Im

9 HOC]8<306H 259878

L 595

B 595

900821 SALOBRENA 1 900822 SALOBRENA 1
ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white ceiling light; aluminium, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc
L 1200, B 300, H 50 L 1195, B 100, H 45
= =
33W 47001m 38W 47001m

B 100

9 ”008606”2 85

L =
598 = 91008606 259892/

L 1200 L 1195
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@ time: 5 sec. - 15 min.

12m
5sec. - 15 min.

98419
g
/LED *&

12m
5sec. - 15 min.

98418 SALOBRENA-M 98419 SALOBRENA-M SALOBRENA-M
ceiling light; aluminium, white / plastic, white ceiling light; aluminium, white / plastic, white
) . i . These luminaires come with an integrated motion sensor.
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss e semser it fek bz,
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

Diese Leuchten sind mit einem integrierten Bewegungs-
sensor ausgestattet. Der Sensor ist nicht sichtbar.

L 595, B 595, H 50 L 1195, B 295, H 50 Ces luminiares viennent avec un capteur de mouvement

DEARE O=HEDD S

35W 4600Im 35W 5000Im

L

L 595 L 1195

B 295

9 ‘ 027597984182 9 ’

AT |

B 595
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b 450 ;i\@

12m
5 sec. - 15 min.
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97501

97502
97503
97501 SARSINA 97502 SARSINA 97503 SARSINA
ceiling light; aluminium, white / plastic, white ceiling light; aluminium, white / plastic, white ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc
H 50, @ 300 H 50, @ 450 H 50, @ 600
B = & E B = & E B = & E
17W 2100Im 28W 3800Im 36W 5400Im
T LT SN 11111 .
9002759975012 Ig 9002759975029 I; 9002759975036 T
T
@ 300 @ 450 @ 600
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98766, 98767

The luminaires have an
atmospheric indirect RGB light
Die Leuchten verfligen Uber

ein stimmungsvolles, indirektes
RGB-Licht

Le luminaires dispose d'une
lumiére d’ambiance indirecte RGB

98766
—
'LED
O
==z
.mr'. Lo
98767
r
“LED
|
o ‘
98766 SALOBRENA-B 98767 SALOBRENA-B
ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc
L 595, B 595, H 55 L 1200, B 300, H 55
B — H B — ﬁ
B = @ e E = @ e E
32,5W  4200Im Remote 32,5W  4200Im Remote
n . o
9002759 987664 ) 9002759 987671 e Ig
L 595 L 1200
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33107

LED

33108

33107 SALOBRENA-RGBW
grid light; aluminium, white / plastic, white
Rasterleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire a grille; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 450, B 450, H 11

B 2%
A

21w 2400Im Remote

Goo))
ooo

1

9‘ 27597331078

L 450

33108 SALOBRENA-RGBW
grid light; aluminium, white / plastic, white
Rasterleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire a grille; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 600, B 300, H 11

I-,
E - @ i B

21w 2400Im Remote

ooo

S |0
[: 9 002 5

759733108

L 600
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B 300

SALOBRENA-RGBW

With the remote control (included in delivery) the following
features can be adjusted:

Durch die Fernbedienung (im Lieferumfang enthalten)
verfigen diese Leuchten tber folgende Funktionen

Les functions différentes peuvent étre réglées avec une télécom-
mande incluse avec le luminaire:

Color change

Change to white light

Change to RGB

Flash (fast color change)

Smooth dimming (slow color change)
10%, 25%, 50%, 100%

> on/off

vV VVVYV
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900937 RABASSA
grid light; aluminium, white / plastic, white
Rasterleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire a grille; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 595, B 595, H 27

oo~

34,5W  4900Im

9 H008 HZ??S?ZH

606

L 595

B 595

900938 RABASSA
grid light; aluminium, white / plastic, white
Rasterleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire a grille; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 620, B 620, H 27

ool [~

33w 5200Im

9 HOU H 89H

8606 2778

L 620
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900939 RABASSA
grid light; aluminium, white / plastic, white
Rasterleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire a grille; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 1195, B 295, H 27

ool -

34,5W  4900Im

9 H008 H 96H

606 2778

L 1195
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GRID LIGHTS
SALOBRENA 1

Slim design with 6 mounting options,
Uniform distribution of light - ideal for
illuminating spaces and surfaces

Schlanke Bauform mit 6 Montagevarianten,
Homogene Lichtverteilung — ideal zur
Beleuchtung von Raumen und Flachen

Conception mince avec 6 options de montage,
Distribution uniforme de la lumiére - idéal pour
Illlumination des espaces et surfaces

96152

LED

96154

LED

96152 SALOBRENA 1

grid light; aluminium, white / plastic, white
Rasterleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire a grille; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 300, B 300, H 11

DERH

14W 2000Im

I

027597961 5

L 300

B 300

96153 SALOBRENA 1

grid light; aluminium, white / plastic, white
Rasterleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire a grille; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 595,B 595, H 11

DERH

33w 4700Im

0

L 595
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96154 SALOBRENA 1

grid light; aluminium, white / plastic, white
Rasterleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire a grille; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 620, B 620, H 11

DERH

35w 44001Im

B 595

B 620

H 02759 9

L 620



96151

MOUNTING WITH INCLUDED MATERIAL
MONTAGE MIT INKLUDIERTEM MONTAGEMATERIAL
MONTAGE AVEC MATERIEL DE MONTAGE INCLUS

@ GRID LUMINAIRE
RASTERLEUCHTE
LUMINAIRE A GRILLE

B =

@) RECESSED LUMINAIRE
EINBAULEUCHTE
LUMINAIRE ENCASTREE

k- - ..

96151 SALOBRENA 1

grid light; aluminium, white / plastic, white

9 SEMI-RECESSED LUMINAIRE
SEMI-EINBAULEUCHTE
LUMINAIRE SEMI-ENCASTREE

Rasterleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire a grille; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 11

E = & E

33w 47001Im

WKW

() SURFACE LUMINAIRE
AUFBAULEUCHTE
LUMINAIRE EN SAILLIE

B 300

7//‘/////////////////////////////////////////////////‘//A
q b

27597961510
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61489, 61355

Compatible with: / Kompatibel mit: / Compatible avec :
96151, 96152, 96153, 96154

61358

Compatible with: / Kompatibel mit: / Compatible avec :
96153

61359

Compatible with: / Kompatibel mit: / Compatible avec :
96154

61361

Compatible with: / Kompatibel mit: / Compatible avec :
96151

61489 SALOBRENA 1 61355 SALOBRENA 1 61358 SALOBRENA 1

accessory; steel, white accessory; steel, chrome accessory; steel, white
Zubehor; Stahl, weiss Zubehor; Stahl, chrom Zubehor; Stahl, weiss
Accessoires; acier, blanc Accessoires; acier, chrome Accessoires; acier, blanc

L 95, B 95, H2000 L 900 L 603, B 603, H 50

—

ORI [ Iy

9 H002759 6148 H 9 H002759 613556H '/—“ ) 9 002759613587
T

98 £ S { | 's)
_:q 17"% IS 7@?/ g

B 603

_— .

L95 L 900 L 603
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-
61361
61359 OPTIONALE MONTAGE
MONTAGE OPTIONNEL
© PENDANT LUMINAIRE
HANGELEUCHTE
LUMINAIRE SUSPENSION
7////////////////////%///'//////////////////////////&
61358
61359 SALOBRENA 1 61361 SALOBRENA 1
accessory; steel, white accessory; steel, white
Zubehor; Stahl, weiss Zubehor; Stahl, weiss
Accessoires; acier, blanc Accessoires; acier, blanc
L 627, B 628, H 50 L 303, B 1205, H 50
(D FRAME SURFACE LUMINAIRE
RAHMEN AUFBAULEUCHTE
AT AT - LT T TR
9002759 613594 o 9002759613617 7
L 627 B 1205 - : :
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LED PANEL LUMINAIRES

FRAMELESS

ADVANTAGES

THE ENTIRE BODY OF THE PANEL IS UTILIZED AS LIGHT SOURCE
ULTRA-FLAT DESIGN

HOMOGENEOUS SURFACE LIGHTING

SIMPLE AND FAST INSTALLATION

ELEGANT SUSPENSION FRAME INCLUDED

DECORATIVE DOMESTIC LIGHTING

WALL AND CEILING LIGHTING

VVV VYV VYV

VORTEILE

DER GESAMTE LEUCHTKORPER DIENT ALS LEUCHTFLACHE
ULTRAFLACHES DESIGN

HOMOGENE LICHTVERTEILUNG

EINFACHE UND SCHNELLE MONTAGE

INKL. ELEGANTEM SCHWEBERAHMEN

DEKORATIVE WOHNBELEUCHTUNG

WAND- UND DECKENBELEUCHTUNG

VV V VYV VYV

AVANTAGES

LE CORPS ENTIER DU PANNEAU EST UTILISE COMME SOURCE DE LUMIERE
DESIGN ULTRA PLAT

ECLAIRAGE DE SURFACE HOMOGENE

MONTAGE SIMPLE ET RAPIDE

BATI FLOTTANT ELEGANT INCLUS

ECLAIRAGE DOMESTIQUE DECORATIF

ECLAIRAGE MURAL ET PLAFONNIER

VVV VYV VYV
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OVERVIEW

» » » » »
TURCONA-B TURCONA-CCT TRUPIANA TURCONA ALBARCA
124-127 128-129 130 132-133 134
- . ACCESSORIES INCLUDED
oy /______ 5 All luminaires including Suspension frame
| :

. Alle Leuchten inklusive Schweberahmen
& Tous les luminaires inclus bati flottant

’ This product is available in different colors and shapes./ Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfugbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.
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TURCONA-B

These luminaires have a backlight technology.
Diese Leuchten verfligen Gber eine Backlight Technology.

Ces luminaires sont équipés d’une technologie de retour.

900703
LED
900704
r
LED
900703 TURCONA-B 900704 TURCONA-B
ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc
L 287, B 287, H 62 L437,B437,H70
DERE DERE
10,8W  1300Im 21W 2800Im
~
m
~ <
LA EL :
9 008606 259199 ) 9 008606 259205
L 287 L 437
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900706

'LED

900705 TURCONA-B

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 587, B 587, H70

DERE

32w 4350Im

900706 TURCONA-B

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L1187, B 287, H70

DERE

32w 4350Im

900707 TURCONA-B

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 1187,B87,H70

DERHE

20,5W  2700Im

9 ”008606”2 H

59212

:
1)) 1111
9 008606 2 29

592

9 H008606”2 1

61994

B 287
87

L 587 L1187 L1187
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99844

LED

99843 TURCONA-B

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 287, B 287, H 62

DR E

10,8W  1300Im

99844 TURCONA-B

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L437,B437,H70

DmRE

21TW 2700Im

99845 TURCONA-B

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 587, B 587, H70

DR E

31,5W  4350Im

B 587

‘00 H 4

27597998431

:

| 1111
o

0 9 00

L 287 L 437 L 587

9‘ 9’
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TURCONA-B

These luminaires have a backlight technology.
Diese Leuchten verfigen Uber eine Backlight Technology.

Ces luminaires sont équipés d'une technologie de retour.

99846 TURCONA-B

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L1187, B 287, H70

DR E

31,5W  4350Im

27597998462

L1187

900708 TURCONA-B

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 1187,B 87, H70

DR E

21TW 2500Im

008606 262007

B 287
7

L1187
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E D These luminaires have a backlight technology.

TURCONA-CCT

i

Diese Leuchten verfuigen Uber eine Backlight Technology.

Ces luminaires sont équipés d’'une technologie de retour

99833

LED

99833 TURCONA-CCT
ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 287, B 287, H 62

E = @A @ B

10,8W  1200Im Remote

27597998332

LED PANEL LUMINAIRES - FRAMELESS
128




99834

=\
O

L
|
99835
kS
...
|
99836
kS
...
|
:
99834 TURCONA-CCT 99835 TURCONA-CCT 99836 TURCONA-CCT
ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc
L437,B437,H70 L 587, B 587, H70 L 1187, B 287, H70
B = @ R E D = @ = E D = @ = E
21,6W  2600Im Remote 32,4W  4000Im Remote 32,4W  3800Im Remote

|

L 437 L 587 L1187

B 587

9 H002759 998363

~
[@
9 log © 9 log

27597998349 27597998356
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TRUPIANA

These luminaires have RGBTW
function on the complete surface.

Diese Leuchten verfligen Uber eine RGBTW
Funktion auf der kompletten Flache.

Ces luminaires disposent d’une fonction
RGBTW sur toute la surface

900568

900569

=N
O

900568 TRUPIANA

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 437,B 437, H62

eoliEs '

20,5W  2900Im Remote

9“008 H 6H

606 24470

900569 TRUPIANA

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 587, B 587, H62

|
B2 EE

31W 4200Im Remote

ooo

B 58

.
= NI
© 9 008 13

606 2447

L 437 L 587
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98901

LED

98903
TURCONA
These luminaires have an edgelight technology.
Diese Leuchten verfiigen Uber eine Edgelight Technology.
Ces luminaires sont équipés d’'une technologie edgelight.
98901 TURCONA 98902 TURCONA 98903 TURCONA
ceiling light; steel, white / plastic, satin finish ceiling light; steel, white / plastic, satin finish ceiling light; steel, white / plastic, satin finish
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, satiniert Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, satiniert Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, satiniert
plafonnier; acier, blanc / plastique, satiné plafonnier; acier, blanc / plastique, satiné plafonnier; acier, blanc / plastique, satiné
L 300, B 300, H 60 L 450, B 450, H 60 L 595, B 595, H 60
B B B
"MW 1500Im 20W 2900Im 33W 46001m
wn
(o))
O wn
9002759 9 1 IS 9002759989026 :n 02759 9
o
L 450 L 595

L 300
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98905

LED

98904 TURCONA 98905 TURCONA
ceiling light; steel, white / plastic, satin finish ceiling light; steel, white / plastic, satin finish
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, satiniert Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, satiniert
plafonnier; acier, blanc / plastique, satiné plafonnier; acier, blanc / plastique, satiné
L 1200, B 300, H 60 L 1200, B 100, H 60
B E=
33W 46001m 19w 3050Im

B 100

9“00 H

27597989040

= [LNARIENL
I z 9 ”oo

27597989057

L 1200 L 1200
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"
900959 ALBARCA
ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc
L 438, B 438, H69
B
= B &
18W 2400Im Remote
9 H008(306”277858H
L 438
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B 438

900961 ALBARCA

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 588, B 588, H 69

aﬂ
DR AR E

29W 4100Im Remote

H 65”

9 H008606 2778

B 588

L 588
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LED PANEL LUMINAIRES

DECORATIVE

ADVANTAGES

> ULTRA-FLAT DESIGN
HOMOGENEOUS SURFACE LIGHTING
SIMPLE AND FAST INSTALLATION
DECORATIVE DOMESTIC LIGHTING
WALL AND CEILING LIGHTING

vV V. V V

VORTEILE

ULTRAFLACHES DESIGN

HOMOGENE LICHTVERTEILUNG
EINFACHE UND SCHNELLE MONTAGE
DEKORATIVE WOHNBELEUCHTUNG
WAND- UND DECKENBELEUCHTUNG

V V V VYV

AVANTAGES

DESIGN ULTRA PLAT

ECLAIRAGE DE SURFACE HOMOGENE
MONTAGE SIMPLE ET RAPIDE
ECLAIRAGE DOMESTIQUE DECORATIF
ECLAIRAGE MURAL ET PLAFONNIER

V V V V V
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OVERVIEW

» » » »
BORDONARA MARMORATA SAVATARILA LAZARAS
138 140 142 143

’ This product is available in different colors and shapes./ Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfigbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.
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BORDONARA

These luminaires have a TW function on the entire
surface and an additional RGB element.

Diese Leuchten verfiigen Gber eine TW Funktion auf der
gesamten Flache und Uber ein zusétzliches RGB Element.

Ces luminaires disposent d'une fonction TW sur toute la
surface et d'un élément RGB supplémentaire.

900571

LED

s

900572

LED

900573

=N

ED

v

900571 BORDONARA

ceiling light; aluminium, steel, black, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, noir, blanc / plastique, blanc

L 450, B 450
I >
R @
III 22 I UNT
21,5W  2800Im Remote

9 H008606 244720

L 450

B 450

900572 BORDONARA

ceiling light; aluminium, steel, black, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir, blanc / plastique, blanc

L 595, B 595

| = 7Y
E - @A E

36W 4900Im Remote

‘00 H ?37H

9’ 8606 244
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900573 BORDONARA

ceiling light; aluminium, steel, black, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir, blanc / plastique, blanc

L 1195, B 295

| = Fa
E - @A E

35W 54001Im Remote

A

008606 244744




900571
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MARMORATA

Modus 1

11

Modus 2

2

centrale

Modus 3

3

11

2

31

CELEL \VR)Y)

A “starry sky effect”
the central area/ Ein “
himmeleffekt” entsteht in den
zentralen Flache/ Un “effet de
ciel étoilé” est créé dans la zone

Only the outer are glows / Nur die
&uBere Flache leuchtet/ Seule la
surface extérieure brille

is created in
Sternen-

The outer area glows and a
“starry sky effect” is created

in the central area/ Die duBere
Flache leuchtet und ein “Stern-
enhimmeleffekt” entsteht in
den zentralen Flache/ La surface
extérieure brille et un “effet

de ciel étoilé” est créé dans la
surface centrale

900558

LED

900558 MARMORATA
ceiling light; aluminium, steel, black, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir, blanc / plastique, blanc

H 70, @ 450
B = E i
18W 2300Im 1100Im

H008606 244614

@ 450

900559 MARMORATA
ceiling light; aluminium, steel, black, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir, blanc / plastique, blanc

L 445, B 445
B = . i
19w 2400Im 1200Im

I

06 24462
L 445

LED PANEL LUMINAIRES - DECORATIVE
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B 445

900561 MARMORATA
ceiling light; aluminium, steel, black, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir, blanc / plastique, blanc

L 595, B 295
B = . i
17w 2400Im 1100Im

NIFIAY

9 008606 244638

L 595
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99038 SAVATARILA

ceiling light; aluminium, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc

L 450, B 450, H 60

eo [ M~

22,2W  2650Im

B 450

L 450
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99039 SAVATARILA

ceiling light; aluminium, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc

L 595, B 595, H 60

eo [ M~

32,5W  4000Im

27597990398

B 595

L 595




99842 LAZARAS

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

L 450, B 450, H 60

E - @A E

22W 2700Im Remote

ooo

9“00 H

27597998424

99841 LAZARAS
ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

H 55, @ 450
I 7
ED @
. UNIT
22W 2700Im Remote

9”00 H

27597998417
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LED PANEL LUMINAIRES

WOOD FRAME

ADVANTAGES

> DECORATIVE ELEMENT FOR THE LIVING AREA
EASY ASSEMBLY

EASY TO CHANGE

IN 3WOOD COLORS

WOOD AS A RENEWABLE RAW MATERIAL

VvV V.V V

VORTEILE

> DEKORATIVES ELEMENT FUR DEN WOHNBEREICH
EINFACHE MONTAGE

EINFACH WECHSELBAR

IN 3 HOLZFARBEN

HOLZ ALS NACHWACHSENDER ROHSTOFRF

AVANTAGES

> ELEMENT DECORATIF POUR LE SALON

MONTAGE FACILE

FACILE A CHANGER

EN 3 COULEURS DE BOIS

LE BOIS COMME MATIERE PREMIERE RENOUVELABLE

vV V. V V
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OVERVIEW

» I »
|
PIGLIONASSO SALOBRENA-F
146-148 150-155

’ This product is available in different colors and shapes./ Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfugbar.
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.
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99435

LED

99437
: :
99435 PIGLIONASSO 99436 PIGLIONASSO 99437 PIGLIONASSO
ceiling light; steel, plastic, white / wood, rustic ceiling light; steel, plastic, white / wood, rustic ceiling light; steel, plastic, white / wood, rustic
Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, weiss / Holz, rustikal Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, weiss / Holz, rustikal Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, weiss / Holz, rustikal
plafonnier; acier, plastique, blanc / bois, rustique plafonnier; acier, plastique, blanc / bois, rustique plafonnier; acier, plastique, blanc / bois, rustique
L 500, B 500, H 55 L 645, B 645, H 55 L 1245, B 345, H 55
= = =
20w 2850Im 32w 4700Im 32w 47001m
o <~
8 o
o
9002759 994358 o« 9002759994365 9002759994372 9L
P
L 500 L 645 L 1245
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4 l-‘il

99471

/LED

99471 PIGLIONASSO

ceiling light; steel, plastic, white / wood, brown
Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, weiss / Holz, braun

plafonnier; acier, plastique, blanc / bois, marron

L 500, B 500, H 55

eo i M~

20w 2850Im

027597994716

L 500

B 500

99472 PIGLIONASSO

ceiling light; steel, plastic, white / wood, brown
Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, weiss / Holz, braun

plafonnier; acier, plastique, blanc / bois, marron

L 645, B 645, H 55

Leof i M~

32w 4700Im

027597994723

LED PANEL LUMINAIRES - WOOD FRAME
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B 645

99473 PIGLIONASSO

ceiling light; steel, plastic, white / wood, brown
Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, weiss / Holz, braun

plafonnier; acier, plastique, blanc / bois, marron

L 1245, B 345, H 55

Leof i M~

32w 4700Im

I

02759 99473

L 1245

B 345




99476
: :

99474 PIGLIONASSO 99475 PIGLIONASSO 99476 PIGLIONASSO
ceiling light; steel, plastic, white / wood, dark brown ceiling light; steel, plastic, white / wood, dark brown ceiling light; steel, plastic, white / wood, dark brown
Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, weiss / Holz, dunkelbraun Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, weiss / Holz, dunkelbraun Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, weiss / Holz, dunkelbraun
plafonnier; acier, plastique, blanc / bois, marron foncé plafonnier; acier, plastique, blanc / bois, marron foncé plafonnier; acier, plastique, blanc / bois, marron foncé
L 500, B 500, H 55 L 645, B 645, H 55 L 1245, B 345, H 55

= = =

20W 2850Im 32W 47001Im 32W 47001m

B 645

1

2759 994747

B 500

‘O

L 500 L 645 L 1245

9 H00 H

9 ’ 9 ’ 27597994761

B 345
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99422

99421 SALOBRENA-F

accessory; wood, brown
Zubehor; Holz, braun

Accessoires; bois, marron

L 340, B 340, H 16

02759 99

L 340

LED PANEL LUMINAIRES - WOOD FRAME
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B 340

99422 SALOBRENA-F

accessory; wood, brown
Zubehor; Holz, braun
Accessoires; bois, marron

L 495,B495,H 18

99422 8

B 495




SALOBRENA-F

Articles compatible with SALOBRENA Panels
Diese Artikel sind kompartibel mit SALOBRENA Flachenleuchten
Articles compatibles avec les panneaux SALOBRENA

300 x 300: 32812

450 x 450: 98129
595 x 595: 32813

1200 x 300: 32811 Q
1195 x 100: 98025

|
|

gt |

RN
v — : S 99423
N —
- e — o 99424
= = —
99423 SALOBRENA-F 99424 SALOBRENA-F
accessory; wood, brown accessory; wood, brown
Zubehor; Holz, braun Zubehor; Holz, braun
Accessoires; bois, marron Accessoires; bois, marron
L 640, B 640, H 18 L 1240, B 340, H 18

5

B 640

9“00 H 3

27599942

9”00 H

27597994242

B 340

L 640 L 1240
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99425

99426

99425 SALOBRENA-F

accessory; wood, dark brown
Zubehor; Holz, dunkelbraun

Accessoires; bois, marron foncé

L 340, B 340, H 16

L

9’
L 340

LED PANEL LUMINAIRES - WOOD FRAME
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B 340

99426 SALOBRENA-F

accessory; wood, dark brown
Zubehor; Holz, dunkelbraun
Accessoires; bois, marron foncé

L 495,B495,H 18

B 495

27597994266

L 495




SALOBRENA-F

Articles compatible with SALOBRENA Panels
Diese Artikel sind kompartibel mit SALOBRENA Flachenleuchten
Articles compatibles avec les panneaux SALOBRENA

300 x 300: 32812
450 x 450: 98129
595 x 595: 32813
1200 x 300: 32811
1195 x 100: 98025

99427
99428
99427 SALOBRENA-F 99428 SALOBRENA-F
accessory; wood, dark brown accessory; wood, dark brown
Zubehdr; Holz, dunkelbraun Zubehor; Holz, dunkelbraun
Accessoires; bois, marron foncé Accessoires; bois, marron foncé
L 640, B 640, H 18 L 1240, B 340, H 18
IR C 1111
<
]
9002759994273 ® 9002759994280 =
=
L 640 L 1240
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99431

99432

99431 SALOBRENA-F

accessory; wood, rustic
Zubehor; Holz, rustikal
Accessoires; bois, rustique

L 340, B 340, H 16

9 H002759”994310H D I

L 340

LED PANEL LUMINAIRES - WOOD FRAME
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B 340

99432 SALOBRENA-F

accessory; wood, rustic
Zubehor; Holz, rustikal
Accessoires; bois, rustique

L 495,B495,H 18

9 “002759”994327” D l

L 495

B 495




SALOBRENA-F

Articles compatible with SALOBRENA Panels.
Diese Artikel sind kompartibel mit SALOBRENA Flachenleuchten.
Articles compatibles avec les panneaux SALOBRENA.

300 x 300: 32812
450 x 450: 98129
595 x 595: 32813
1200 x 300: 32811
1195 x 100: 98025

99434

99433 SALOBRENA-F 99434 SALOBRENA-F
accessory; wood, rustic accessory; wood, rustic

Zubehor; Holz, rustikal Zubehor; Holz, rustikal
Accessoires; bois, rustique Accessoires; bois, rustique

L 640, B 640, H 18 L 1240, B 340, H 18

B 640

27597994334

9 H002 H 341”

7597994

B 340

L 640 L 1240
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DOWNLIGHTS

ADVANTAGES

EMPHASIZE THE FEATURES - DISCREET IN THE APPEARANCE, PERFECTION IN STAGING.
INSTEAD OF PUTTING THEMSELVES IN SCENE, THE RECESSED & SURFACE MOUNTED
LUMINAIRES ARE HIGHLIGHTING YOUR LIVING AREA. THEY CONVINCE WITH THEIR
UNCOMPL